MK

il

PykoBoJCTBO 110 SKCIIyaTalUU
Buumartensno mnpouuntaiite 3TH
MHCTPYKUMH, BBl TOJDKHBI 3HATH U
MTOHUMATh UX IIEPEJI TEM, KaK IIPUCTYTIUTh
K paboTe ¢ MalIuHOMN.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.
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Eksploatavimo

instrukcijos

Prie§ naudodami §j jrenginj, atidziai
perskaitykite Sias instrukcijas ir
|sitikinkite, kad jas suprantate.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlasTt &Ts instruk-
cijas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

HHCTPYKUMH 32 eKCIIoATAL NS

Mounst , mpodeTeTe BHHMATEIHO
Te3W MHCTPY-KLUHH U C€ yBepere,
4e cTe ru pas3dpanu, mpeau aa
3amouHere paboTa ¢ MallMHATA.

Manual de utilizare

Inainte de a utiliza aceasta masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati
inteles.
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IIpaBuiia TexHMKH 0€30MACHOCTH
NPH IKCIIYATALUM CAMOXOIHOM
POTALMOHHOM Ia30HOKOCHIKHA

BAKHO: Pexyine MexaHU3MBbl 3TOM MaIlIUHBI
MOTYT NIPUBECTU K aMITyTallMH BEPXHUX MIJIM HUKHUX
KOHEUHOCTEH, a TaKXkKe BbI3BaTh BEIOPOC MPEIMETOB
Ha paccrosiHue. HecoOnonenue crnenyrommx
HWHCTPYKLHUH 10 TEXHUKE O€30MaCHOCTH MOXKET
MIPUBECTH K MOITYYEHHIO TSDKEJIBIA TeJIeCHBIX
MOBPEXKICHUI U CMEPTH.

I. OOy4yenue

* BuaumarenbHO npounTaliTe HHCTPYKUUU. BbI
JIOJDKHBI 03HAKOMUTBCSI ¢ OpraHaMy yIpaBlIeHUs
U UMETb MIPEACTABICHHE O HaJUIeXkKalleM
UCIIOJIb30BaHUH 000PYIOBaHMS.

* Huxorna He MO3BOJISNTE AETAM MIIH JIHULIAM,

HE 3HAKOMBIM C HHCTPYKLHAMH, [10JIb30BATHCS
ra30HOKOCHIJIKOW. MecCTHbIE 3aKOHO/ATeIbHbIE
MIOCTAHOBJIEHUS] MOTYT OIPaHUYHMBATh BO3PACT
oreparopa.

* He nonmyckaiite aeteil 1 JOMalTHUX KUBOTHBIX K
paboraroleil ra30HOKOCHUIIKE.

+ IlomHuTE, YTO ONEPATOP WU MOJIH30BATENb
HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpe WiH yiiepo,
HaHEeCEHHbIE TPETHUM JIMLAM I UX UMYIIECTBY.

II. IToaroroBka

* Ilpu pabore ¢ ra30HOKOCHIIKON BCerJa HOCUTE
NPOYHYI0 00yBb U JUIMHHBIE Oproku. Henb3s
pabotark ¢ 060py0BaHNEM OOCHKOM HJIH B
OTKPBITBIX CaHJIAIUSAX.

* TmarenbHO NPOBEPHTE YYACTOK PaOOThI U YIAIUTE
BCE MMPEIMEThI, KOTOPBIE MOTYT ObITH OTOPOIIEHBI
MaIlIMHOI Ha paccTOsSHUE.

* OCTOPOXHO — beH3uH — 3T0 CHIIBHO TOproyas
JKUJIKOCTb.

- XpaHuTe TOIJIMBO B CHELUATIBHO
MIPeAHA3HAYEHHBIX JUI 3TOTO eMKOCTSX.

- 3anpaBIsiiTe TOIUIMBOM TOJIBKO HA OTKPHITOM
BO3/lyX€ U HE KYypUTE IIPH 3alpaBKe.

- 3anMBaiiTe TOIIMBO IPH BHIKJIIOYEHHOM
JBUrarese. 3anpeniaercsi CHUMaTh KPBILIKY
TOIJIMBHOTO 0aka M 3a1MBaTh TOIIUBO NPH
paboTarolieM UK Ipy ropsiueM JBUraresne.

- B cniyuyae nponutus OeH3MHA HE 3aIlycKaiTe
JIBUrarelib: ylajiuTe MallliHy ¢ MeCTa IPOJIUTHUS
OeH3uHa U n3beraiite 00pa3oBaHMs KAKMX-JINOO
HCTOYHHMKOB BOCIIJIAMEHEHHUS J10 TeX 0P, MOKa
napsl OEH3MHA HE PacCeroTcs.

- [IpoyHO 3aKpyTUTE KPBIILIKK BCEX TOIUIMBHBIX
0aKOB U eMKOCTEH.

* 3aMEeHHUTE HEeUCIIPABHBIE TIIYLIUTENH.

» Kaxzplil pa3 nepes UCIoIb30BaHUEM IIPOBOIUTE
BU3YyaJbHBIA OCMOTp Ha MPeAMET MOBPEXKICHUS
WM U3HOCA JIE3BUIL, OOJITOB KpEIUICH!s JIe3BHiA
1 HOXKEeBOT'0 0JI0Ka. 3aMEHHUTE U3HOIIECHHbIE WIIN
MIOBPEKACHHBIE PEXKYIIHE JIONACTH U OOJITHI
MIOTIAPHO B 1IEJISIX COXpaHeHus OanaHca.

* B cnyyae MalyH ¢ HECKOIBKUMHU JIE3BUSAMHU
OyAbTEe OCTOPOXKHBL, T.K. BPAIlEHUE OJJHOTO JIE3BHS
MOKET BbI3BaTh BpAIlEHHE APYTUX JIE3BUM.

III. Oxkcnayaranus

* He Bkitouaiite 1BUraTesb B 3aKpbITOM
MIOMEILIEHHH, IJIe BO3MOXKHO CKOIIJIEHHE OIIACHOTO
YTapHOro rasa.

» Kocwure ToNbKO IpH JHEBHOM CBETE WM IIPU
XOPOLIEM UCKYCCTBEHHOM OCBELICHHUH.

* [lo Bo3MOXHOCTH, M30€raiiTe KOCUTh MPU MOKPOU
Tpase.

» Ha cxioHax Bceraa HaxXoauTe TBEPLYIO ONOpy AJIs
HOT.

IIepemeniaiiTecs B TEMIIE 11ara, HUKOTA HE
oerure.

B CJIydac pOTAallMOHHBIX MallIH Ha KOJi€Ccax
KOCHUTEC BIOJIb ITOBEPXHOCTH CKJIOHA, HUKOT 1A
BBEPX U BHUS.

Bynsre 0cobo ocTtopoxHbl, eciu Bol mensiete
HanpaBJICHUE IBMKCHUS HA CKIIOHE.

He xocute Ha caumkom KPYTBIX CKJIOHAX.
Byasre 0cobo ocTopoxHbI, ecii Bo
TTOBOPAYUBACTEC KOCUJIKY WJIN ITOABUTACTE €€ K
cebe.

OcTaHOBHTE JIE3BUSI, €CITM TA30HOKOCHIIKA
HaKJIOHEHA JJIS1 TPAHCIIOPTUPOBKU 10 YYaCTKY
0e3 HaJIM4us TpaBbl UJIX IPU IIEPEMEIICHNH K
CKaIllMBaeMBIM 30HaM U 00paTHO.

Huxorna He paboTtaiiTe ¢ ra30HOKOCHIIKOH ¢
HECHUCTIPABHBIMU 3allIUTHBIMHA HpI/ICHOCO6JICHI/I$IMI/I
WJIN CHATBIMU 3alllUTHBIMH yCTpOﬁCTBaMH,
Harpumep, 6e3 aedekropa u/unm
TpaBOCOOpPHUKA.

He n3MenstiiTe peryJInpoBOYHBIX YCTaBOK
JIBUTATEII U HE MPEBBIIANTE TOMYCTUMON
CKOpOCTH paboThI qBurarens. Pabora neurarens
Ha CIIMIITKOM BEICOKOM CKOPOCTH YBCIINYUBACT
PHCK IOTyYEHUS TPABM.

Ilepen TeM, Kak NPUCTYIIHTH K 3aILyCKY
JABHUTIaTeCIsl, BEBIBEAUTE U3 CLCIIJICHUA BCC JIC3BUA U
My THI IPUBOJIA.

3aHyCTI/IT6 JABUTATCIIb U BKIIFOYHUTE MOTOP
co0ITIoIast OCTOPOKHOCTH U B COOTBETCTBHU C
HUHCTPYKIUAMU, YACIINB BHUMAaHUE TOMY, IITO6I>I
Balllk HOTH HAaXOAWJIUCh BOAJICKE OT JIC3BHI.

He naknonsiiiTe ra30HOKOCUIIKY IIPH 3aITyCKE
JABUTATCIIA WK IIPU BKIIIOYCHUHW MOTOpa, 3a
WCKJTIOUEHUEM CIIydaeB, KOT/a JUIsl 3aIrycKa
ra30HOKOCHIIKA JIOJDKHA OBITh HakJIOHeHa. B
TIOCJICIHEM CITydae, He HaKJIOHSHTE ee OobIre
qyeM HGOGXO)II/IMO " IMIOAHUMHUTE TOJIBKO Ty 49aCTh,
KOTOpasi HAXOIUTCS BJIAJIEKE OT oIeparopa.

He 3amyckaiite aBurarens, CTOsI epen
Pas3rpy304HbIM KEITOOOM.

He nomemaiite pyk WM HOT psJIOM HIIU TIOL,
BpAILIAIOUIMMHUCS YacTSIMu. Pa3rpy3ounoe
OTBEPCTHE JOJKHO OBITH BCET/Ia CBOOOHO.
Huxorna He mogHuMailiTe 1 HE TPAHCHOPTUPYUTE
Ta30HOKOCHIIKY IPH PabOTAaoIEeM ABHTATEIIE.
OcTaHOBUTE JABUTATCIIb 1 OTCOCAUHUTE ITEKEP
IIPpOBOJIa CBEYH 3aKUT'aHUA:

- IIpU yOAJIEHUHU 3aKYTIOPOK MJIN MPOYNUCTKE
Kem00a;

- TIepeJt MPOBEPKOM, UNCTKOW MITH
00CITy)KMBaHUEM Ta30HOKO CHIIKH;

- TIOCJIE COYZIAPEHUSI C TIOCTOPOHHUM MPEIMETOM.
IIpoBepbTe Ta30HOKOCWIKY Ha IPEAMET
TIOBPEXKICHNUN U IIPOBEUTE PEMOHT IIEPEN
TEM, KaK BKIIFOYATh U OKCINTyaTUPOBaATh
Ta30HOKOCHIIKY;

- €CJIM Ta30HOKOCHIIKA HAYMHAET HEOOBITHO
BHOPUPOBATH (HEMEIJICHHO IIPOBEPHTE).

OcTaHOBHTE IBUTATENb:

- KaXX/IbIi pa3, KoT/ia BbI OCTaBIIsSIETE
ra30HOKOCHIIKY 0e3 IPHCMOTPa;

- TIepeJt 3apPaBKOM TOIIIMBOM.

[Ipu BBIKITIOUEHUH JBUTATENST HEOOXOTUMO
YMEHBIINUTE PETYIUPOBKY APOCCENS U, ECIU
JABHUIaTCJIb OCHAIICH OTCCYHBIM KJIaIlaHOM,
BBIKITFOYUTH IMOAa4y TOIIJIMBA 110 3aBEPIICHUTIO
pabOThl Ta30HOKO CHIIKH.



P! : JAHHOE
OBOPYAOBAHUE MOKET HAHECTHU
TPABMBbI JETSIM. CorsacHo pekoMeHIalusiM
AMeEpHUKAaHCKON aKaJleMUH NeINaTPUH K

padoTe ¢ memexoaHo# ra30HOKOCHIKOI MOTYT

JA0MmycKaThCsl Jquna crapuie 12 jer, a 1uist padoThl

€ CAMOXO/IHOI ra30HOKOCHJIKOI - cTapiie 16 Jiet.

* [lpu norpysKe WiH pasrpy3Kke JaHHOH MaIIiHEI
MaKCHUMaJIbHBIH PEKOMEHTyeMBIH YTroi paboThl He
JIOJDKEH TpeBbImarh 15°.

* HapesaiiTe COOTBETCTBYIOIINE CPEICTBA HHINBH-
nyanbHOH 3amuTel (CU3) mpu padore ¢ ManuHOM,
BKITIOYast (KaK MUHIMYM ) ITPOYHYIO OOYBb,
3aIUTY UL IV1a3 M ClTyXa. 3arpemnieHo paboTarh
Ha Ta30HOKOCHIIKE B IIOPTaX /WK OOYBH C OT-
KPBITBIM HOCKOM.

* YpoBHH BHOpanuy, IPUBEICHHBIC B HACTOSIIIEM
PYKOBOJIICTBE, HE OTKOPPEKTHPOBAHBI C TOYKH 3pe-
HUsI BUOPAIIMOHHOM dKcIo3niuy paboTHHKa. Pa-
0oTozaTeNb TOIDKEH PacCUNTaTh SKBUBAJICHTHOE
8-gacoBoe 3HaYECHHE BHOPAIIMOHHON IKCIIO3UIINT
(Aw) 1 COOTBETCTBYIOIIMM 00pa30M OTPAHUYHTH
9KCITO3UITHIO, KOTOPOH IoIBEpraeTcs pabOTHHK.

* Bceraa npexynpexaaiTe Koro-HUOyAb O TOM, YTO
BBI paboTaeTe Ha yJIHIe Ha Ta30HOKOCHIIKE.

IV. Texo0cay:kuBanue 1 XpaHeHue

+ Bce raiiku, GONTH M BUHTHI JOJKHBI OBITH
HAJISKHO 3aTAHYTHI U 00ecTieueHns 6e30acHbIX
yCIIOBH paboThl 000PY/I0BaHUSI.

* 3ampemaeTcsi XpaHUTh 000PYI0BaHNE C OEH3MHOM
B 0ake B IIOMEIICHUH, TIIE T'a3bl MOTYT JOCTHYB
OTKPBITOTO TJIAMEHHU HJIH MCKD.

* Jlo)kauTech OXJTaXKICHUS IBUTATENS TIEPE TEM,
Kak ITOMeNIaTh Ha XpaHeHUE B JII000€ 3aKPHITOE
MIOMEIIICHHE.

¢ C mernpro NCKITIOYCHUS BOTOPAHHUS ICPIKUTE
JIBHTATENb, DIYIIUTENb, OaTapeiHbIH OTCEK U
MECTO XpaHCHUs OEH3MHA CBOOOTHBIMHU OT TPABEI,
JICTHEB WJIM M3JTUIITHET0 KOJIIMUeCTBA CMa30YHBIX
MaTepHaoB.

* [lepnopndecku mpoBepsiiiTe TPaBOCOOPHUK Ha
IpeMET U3HOCA HITH TIOPYH.

* B memsix obecrnieueHus 0€30MaCHOCTH IIPOBOUTE
3aMCHY M3HOMICHHBIX MM IIOBPEKICHHBIX YACTEH.

+ Eciu He0OXOMUMO CIIUTH TOILIMBO U3 TOIUTHBHOTO
0aka, IPOBOANTE 3Ty ONEPALMIO Ha OTKPHITOM
BO3IyXE.

et

TAHTIS: Antud 16ikemasin v3ib pdhjustada kite

ja jalgade amputeerimist ning esemed vdivad sellest

hooga eemale paiskuda. Allpooltoodud ohutusnduete

eiramine voib pdhjustada tdsiseid vigastusi voi
surma.

I Uldist

* Lugege juhised tihelepanelikult 1abi. Tutvuge
juhtelementidega ning varustuse dige kasutamise-

a.

» Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel
vai isikutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike
madrustega voidakse reguleerida kasutaja vanust.

» Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kdrvalisi
isikuid, eriti lapsi ja lemmikloomi.

» Pidage meeles, et inimene, kes niidukiga toGtab,
vastutab teistele inimestele pohjustatud dnnetuste
vOi Onnetusohu voi vara kahjustamise eest.

Ohutusnéuded tootamisel inimese poolt
juhitud rootor-muruniidukiga

II Ettevalmistus

* Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja
pikki piikse. Arge tootage niidukiga paljajalu ega
lahtistes sandaalides.

* Enne niiduki kasutamist kontrollige pdhjalikult
toopiirkonda ja eemaldage kodik esemed, mis
voivad niidukilt saadud 166gist dhku paiskuda.

 ETTEVAATUST — bensiin on véga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas Shus ning érge suitsetage
seda tehes. .

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge
kunagi eemaldage kiitusepaagi korki ega lisage
kiitust, kui mootor t66tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, drge proovige mootorit
kéivitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast
eemale ja viltige sddemete tekitamist, kuni
bensiiniaurud on hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

» Asendage vigased summutid.

* Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et
16iketerad, tera poldid ja loikeagregaat ei oleks
kulunud vaéi vigastatud. Asendage kulunud voi
vigastatud terad ja poldid, et sdilitada tasakaalu.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest
ithe tera poorlemine v3ib pohjustada teiste terade
pOdrlemist.

III Té6tamine

* Arge laske mootoril to6tada kinnises ruumis, kus
voivad koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

 Niitke ainult pdevavalguses voi hea kunstliku
valgusega.

* Voimaluse korral véltige to6tamist, kui muru on
marg.

» Kallakutel tootades jélgige tasakaalu.

» Kondige, drge kunagi jookske.

» Kasutades ratastega rootormasinat, niitke piki kal-
lakuid, mitte iiles-alla.

» Kallakutel suunda muutes olge dérmiselt ettevaat-
lik.

+ Arge niitke liiga jirskudel kallakutel.

* Olge darmiselt ettevaatlik, kui poorate niidukit
iimber voi enda poole.

» Peatage tera, kui niidukit on vaja kallutada, et
iiletada piirkondi, mida ei kata muru, voi transpor-
tida niidukit niitmist vajavale alale ja sealt dra.

» Arge kunagi kasutage muruniidukit vigastatud
kaitseseadmetega vdi ilma ohutusvahenditeta, nt
kui deflektor ja/voi murukoguja ei ole paigal.

» Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega
koormake mootorit iile. Kui mootor t6dtab liiga
kiiresti, voib suureneda oht, et inimesed saavad
viga.

* Enne mootori kéivitamist vabastage koik terad ja
kdiguhoovad.

» Kaivitage voi liilitage mootor sisse ettevaatlikult
vastavalt juhenditele ja jélgides, et jalad oleksid
16iketerast eemal.

* Arge kallutage muruniidukit kéivitamisel voi
mootori sisseliilitamisel, vilja arvatud juhul, kui
muruniidukit on vaja kdivitamiseks kallutada. Sel
juhul kallutage ainult nii palju, kui tdesti vajalik ja
tostke ainult seda osa, mis on teist eemal.

* Mootorit kdivitades drge seiske viljaviske ava ees.

» Kasi voi jalgu ei tohi asetada poorlevate osade
lahedale voi alla. Kogu to6tamise aja olge eemal
viljalaske avadest.

» Arge kunagi tostke ega kandke todtava mootoriga
muruniidukit.



» Seisake mootor ja ithendage lahti siiiitekiilinal:
- enne takistuste puhastamist voi véljaviskeava
ummistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi

parandamist;
- parast korvalise esemega kokkupuutumist.

Kontrollige muruniiduki kahjustusi ja korvald-
age vead enne taaskdivitamist ja muruniidukiga

tootamist;
- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima
(kontrollige viivitamatult).
+ Seisake mootor:
- kui te lahkute muruniiduki juurest;
- enne bensiini lisamist.

» Vihendage mootori poordeid enne seiskamist,
keerake kiitus kinni pérast niitmise 16ppu.

HOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET

KASUTADES VIGA SAADA. Ameerika last-

earstide akadeemia soovitab, et lapsed oleksid

vihemalt 12-aastased, enne liikkatava muruni-
itja kasutamist ja vihemalt 16-aastased enne
murutraktori kasutamist.

» Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi
iiletada maksimaalset soovituslikku toonurka,
milleks on 15°.

» Kiesoleva seadme kasutamisel kasutage kaitse-
varustust, mille hulka kuulub vihemalt tugevad
jalandud, silmakaitse ja kuulmiskaitse. Arge
niitke muru madalates ja/v0i avatud varvastega
jalandudes.

» Kiesolevas juhendis toodud vibratsioonitase-
med ei ole reguleeritud kasutaja vibratsiooniga
kokkupuutumist arvestades. Kasutajad peaksid
arvutama kokkupuute vaartusi vastavalt 8-tun-
nisele toopdevale (Aw) ja piirama kokkupuudet
vastavalt.

» Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV Hooldus ja hoiustamine

» Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult

kinni, et niidukiga t66tamine oleks ohutu.

» Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaa-
gis on bensiini, hoones, kus bensiiniaurud voivad

kokku puutuda lahtise tule voi sédemetega.

» Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist

kinnises ruumis.

e Tuleohutuse vihendamiseks hoidke mootor, sum-
muti, aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest

voi liigsest Olist.

» Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud

ega vananenud.
» Asendage kulunud voi vigastatud osad.
 Kiitusepaaki tuleb tithjendada vabas Shus.

(19

Saugaus darbo su vejapjove
nurodymai

SVARBU: S$i vejapjové gali amputuoti rankas
ir kojas, nusviesti uzkliudytus daiktus. Jei nesi-
laikysite Sig saugumo taisyklig, galite bati rimtai

arba mirtinai suzaloti.
. Apmokymas
+ Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija.

Susipazinkite su valdymu ir tinkamu jrangos

naudojimu.
* Neleiskite vaikams bei suaugusiesiems,

nesusipazinusiems su saugumo taisyklémis,

naudotis vejapjove. Vietiniai jstatymai gali
nustatyti naudotojo amziaus riba.

* Nepjaukite, jei netoliese yra zmonig, ypae
vaikg arba naminig gyvulig.

Atsiminkite, kad Zmogus, naudojantis
vejapjove, atsako uz kitiems Zmonéms arba
j@ nuosavybei padarytus nuostolius.

. Paruosimas

Pjaudami Zole visuomet dévékite ilgas kelnes
ir avékite tvirtus batus neslystanéiais padais.
Nenaudokite jrenginio basi arba avédami
atvirg avalyne.

Kruops$eéiai apzidrékite plotg, kuriame nau-

dosite vejapjove. Nurinkite nuo vejos visus

daiktus, kuriuos vejapjové gali uzkliudyti ir
iSsviesti.

ISPEJIMAS — benzinas yra greitai

uzsiliepsnojantis skystis.

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose
degalg bakuose.

- Pilkite degalus (benzing) | degalg bakg
tik atvirame ore ir tuo metu jokiu badu
nerdkykite.

- Pripildykite degalg bakg benzino pries
uzvesdami variklj. Kai variklis veikia ar
dar yra Siltas, niekada neatidarykite bako
dangtelio ir nepilkite degalg.

- Jei iSpyléte benzing, nebandykite uzvesti
variklio. Perstumkite vejapjove | kitg vietg
ir saugokite nuo galimo ugnies Zidinio, kol
iSgaruos benzino garai.

- Degalg bako ir laikymo talpyklg dangtelius
sandariai uzsukite.

Jeigu duslintuvas susidévéjes arba

pazeistas, pakeiskite jj.

Prie§ pradédami darbg, apzilrékite peil, jo

tvirtinimo varztus ir zolés surinktuva, kad jie

neblte pazeisti ar susidévéje. Pakeiskite
susidévéjusius ar pazeistus peilius bei jo
varztus, taip peilis bus suderintas.

lll. Naudojimas

Nebandykite uzvesti variklio uzdarose
patalpose — gali kauptis pavojingi anglies
monoksido garai (smalkés).

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba esant
geram dirbtinam apSvietimui.

Jei jmanoma, nepjaukite Slapios Zolés.
Bukite atsargus pjaudami $laituose.

Eikite, niekada nebékite.

Naudodamiesi rotaciniais mechanizmais,
pjaukite Slaitg skersai, ne staéiai aukstyn ir
zemyn.

Kai keiéiate judéjimo kryptj dirbdami
Slaituose, elkités labai atsargiai.

Nepjaukite pernelyg staéiuose Slaituose.
Kai keiéiate eigos kryptj ar traukiate
vejapjove | save, elkités labai atsargiai.

Jei vejapjove reikia pakelti kertant kitokius
nei zolé pavirSius ar transportuojant j vieta,
kurioje ji bus naudojama, arba iS jos, bdtinai
sustabdykite peil] arba i$junkite vejapjove.
Niekada nesinaudokite vejapjove be ap-
saugg arba jei jos sugadintos, pavyzdZiui,
deflektoriai ir (arba) Zolés rinktuvas.
Nekeiskite gamyklinig variklio nustatymg.
Varikliui dirbant pernelyg dideliais sdkiais,
padidéja rizika susizeisti.

Prie$$ uzvesdami variklj atlaisvinkite visus
tvirtinamuosius varztus, kurie buvo prisukti
transportuojant jranga.

Variklj uzveskite atsargiai, pagal naudojimo
instrukcija. JUs@ kojos turi bati kuo toliau nuo
pjovimo peilio.



* Nepakreipkite vejapjovés uzvesdami variklj
arba jjungdami motorg, iSskyrus atvejus, kai
vejapjové turi bati pakreipta prieS uzvedant.
SSiuo atveju nepakreipkite daugiau, negu
reikia, ir pakelkite tik tg dalj, kuri yra toliau
nuo naudotojo.

» Uzvesdami variklj nestovékite prieSais Zolés
iSmetimo anga.

» Laikykite rankas ir kojas kuo toliau nuo
besisukaneig dalig. Niekada nekiskite ranka
i Zolés iSmetimo anga.

+ Varikliui dirbant draudziama kelti ar nesti
vejapjove.

* |§junkite variklj ir atjunkite Zvakés laido
antgalj:

- prie$ valydami prilipusig zole ir
uzsikim3usig Zolés iSmetimo angg;

- prie$ tikrindami, valydami ar remontuodami
vejapjove;

- jei peilis atsitrenké | kg nors kieto.
Apzilrékite vejapjove, jei pastebéjote
pazeidimg, prie$ toliau naudodami atlikite
reikiamg remontg;

- jei vejapjové pradéjo nejprastai vibruoti
(nedelsdami apziQrékite).

* |§junkite variklj:

- kai paliekate vejapjove be prieziQros arba
baigiate darbg;

- prie$ pildami degalus.

» Baige pjauti, pries i§jungdami variklj,
sumazinkite variklio apsisukimus (jei
jmanoma), jei variklis turi degalg uzdarymo
eiaupa, uzdarykite jj., _

ISPEJIMAS: VAIKAI SSIA PRIEMONE GALI

SUSIZEISTI. Amerikos pediatrg akademija

rekomenduoja stumiama vejapjove naudo-

tis ne jaunesniems nei 12 meto vaikams, o

savaeige zoliapjove vairuoti ne jaunesniems

nei 16 meto vaikams.

» Pakraudami arba iSkraudami vejapjove
nevirSykite maksimalaus rekomenduojamo
15° darbinio kampo.

» Naudodamiesi Siuo gaminiu dévékite tinka-
mas asmens apsaugos priemones (AAP),
jskaitant tvirtg avalyne, akig ir klausos
apsaugas. Nepjaukite Zolés avédami trumpg
ir (arba) atvirg avalyne.

+ Sioje instrukcijoje nurodyti vibracijos ly-
giai néra apskaiéiuoti pagal darbuotojams
daroma poveikj. Darbdaviai turétg apskaiéi-
uoti 8 valandoms lygiavertes vertes (Aw) ir
atitinkamai apriboti poveikj darbuotojams.

* Visada kam nors praneskite, kad pjaunate
Zole.

IV. Eksploatacija ir laikymas

» Visos verzlés, sraigtai ir varztai visada turi
bati gerai priverzti, kad jisg vejapjové bita
paruosta saugiam darbui.

» Niekada nestatykite prietaiso (kai jo bake
yra degal@) tokiose patalpose, kur degalg
garai galétg pasiekti atviros ugnies Saltinj ar
kibirkstis.

» Tik varikliui atvésus, gaminj galite padéti |
déZe ar saugoti skirtg patalpa.

e Ant variklio, duslintuvo, akumuliatoriaus tvir-
tinimo vietg ir degalg bako neturi bdti Zzolés,
lapg ir tepalo. Taip sumazés gaisro rizika.

* Nuolat tikrinkite, ar vejapjovés Zolés rinktu-
vas nesusidévéjo.

* Nedelsdami pakeiskite susidévéjusias arba
pazeistas vejapjovés detales.

+ Jei reikia iSpilti iS degalg bako benzing, tai
darykite tik atvirame ore.
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SVARIGI: ST zales plavéja nepareiza ekspluatacija
var traumét kajas un rokas, ka arT sabojat dazadus
priekSmetus. SekojoSo drosibas instrukciju
neieveérosana var izraisit nopietnus ievainojumus vai
navi.

I. Apmaciba

» Uzmanigi izlasiet instrukciju. Iepazistieties ar
vadibas mehanismiem un to, ka pareizi lietot
iekartu.

» Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju berniem
vai cilvékiem, kas nav iepazinusies ar instrukciju.
Valsts ieks$gjie noteikumi var ierobezot iekartas
vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas
cilveki, it Tpasi beérni vai dzivnieki.

» Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotajs ir
atbildigs par nelaimes gadijumiem vai raditajam
briesmam citiem cilvékiem vai vinu TpaSumam.

I1. Sagatavosanas

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus
un garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir
kailas kajas vai arT kajas ir sandales.

» Riipigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmanto-
ta, un novaciet visus priekSmetus, kas var nonakt
zem zales plavéja plausanas bloka.

* BRIDINAJUMS - Degyviela loti viegli uzliesmo.

- Uzglabajiet degvielu tikai §im noliikam 1pasi
paredzétas kannas.

- Uzpildiet degvielu tikai arpus telpam un degvie-
las uzpildes laika nesmékgjiet.

- Pirms motora iedarbinasanas uzpildiet iekartu
ar degvielu. Nekad nenemiet nost degvielas
tvernes vaku un neuzpildiet degvielu, ja dzingjs
darbojas vai arT tas ir karsts.

- Ja degviela ir iz8lakstijusies, neméginiet
iedarbinat dzingju, ta vieta parvietojiet
iekartu prom no laukuma un centieties neradit
aizdegSanas iesp&ju, kamer degviela nav izgaro-
jusi vai nozuvusi.

- Riipigi novietojiet visas degvielas kannas vieta
un aizgrieziet kannu korkus.

* Nomainiet bojatus izpiitgjus.

* Pirms lietoSanas vienmer vizuali parbaudiet, vai
asmeni, asmenu skriives un plauSanas mehanisms
nav nolietojusies vai bojati. Nomainiet nolietotus
vai bojatus asmenus un skriives komplektos, lai
saglabatu lidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu iekartam,
ja griezas tikai viens asmens, tas var izraisit ar1
pargjo asmenu griesanos.

III. Ekspluatacija

* Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var
sakraties bistamie oglekla monoksida diimi.

* Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga
apgaismojuma.

» Kad vien iesp&jams, nedarbiniet iekartu slapja
zale.

* Vienmeér parliecinieties, ka nogazes drosi un
stabili turaties uz kajam.

» Staigajiet, nekad neskrieniet.

* Lietojot ritenu plaujmasinas, plaujiet paraléli
nogazei, nekad neplaujiet augSup un lejup.

 Esiet Tpasi uzmanigi, mainot virzienu nogazes.

* Neplaujiet parmerigi stavas nogazes.

Drosas ekspluatacijas noteikumi stumja-
miem zales plavéejiem
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Esiet Tpasi uzmanigi, virzoties atpakalgaita, vai
velkot zales plavéju uz sevi.

Apstadiniet asmeni, ja zales plav&ju nepiecieSams
pacelt, parvietojot pari virsmam, kas nav klatas ar
zalienu, un parvietojot zales plavéju uz un prom
no plausanas vietas.

Nekad nelietojiet zales plaveju ar bojatu aizs-
argu vai arT ja dro§ibas ierices, pieméram, zales
izmet&ji vai zales savacgji, nav sava vieta.
Nemainiet motora regulatora iestatijumus un
nedarbiniet motoru paatrinata rezima. Darbinot
motoru parmerigi atros apgriezienos, jus risk&jat
gut traumas.

Pirms iedarbinat motoru, izslédziet visus asmenus
un izspiediet sajugu.

Iedarbiniet dzin&ju vai arT ieslédziet motoru
uzmanigi, saskana ar instrukciju, un turot kajas
drosa attaluma no asmens.

Nepaceliet zales plavgju, kad iedarbinat

dzingju, iznemot gadijumus, kad zales plavéju
nepiecieSams piepacelt, lai iedarbinatu. Saja
gadljuma nepaceliet to vairak, neka tas ir
nepiecieSams, un paceliet tikai to pusi, kas ir
vistalak no vaditaja.

Neiedarbiniet dzingju, stavot izsviedgja pricksa.
Nelieciet rokas vai kajas pie vai zem rotjosam
detalam. Nekad nestaviet pie izsvied&ja atveres.
Nekad neceliet un nenesiet zales plaveju, kamer
darbojas dzingjs.

Izsledziet dzingju un atvienojiet aizdedzes sveces
vadu:

- pirms tiriet plausanas bloku un izsviedgju;

- pirms parbaudiet, tiriet vai darbiniet zales
plaveju;

- p&c saskarsmes sveSkermeniem. Parbaudiet,
vai zales plavejs nav bojats un veiciet
nepiecieSamos apkopes darbus, pirms atkal
ieslédzat un darbiniet zales plaveju;

- ja zales plavejs sak neparasti vibrét (parbaudiet
uzreiz).

Apstadiniet dzingju:

- ikreiz, kad atstajat zales plaveju;

- pirms degvielas uzpildes.

Samaziniet dzingja apgriezienus dzingja
izslégsanas laika un, ja, dota modela dzingjs
ir apgadats ar degvielas aizgrieSanas sledzi,
aizgrieziet degvielas padevi plauSanas belgas
INAJUMS: SIS APRIKOJUMS VAR

SAVAINOT BERNUS. Amerikas pediatrijas
akadémija iesaka, ka stumjamu zales plaujmasinu
drikst lietot tikai no 12 gadu vecuma, bet
pasgajéju zales plaujmasinu, kas vadama, séZot
operatora sedekli - tikai no 16 gadu vecuma.

Plaujot zali vai to izmetot no savacgjgroza,
neparsniedziet ieteikto maksimalo darbibas lenki -
15°.

Lietojot So ierici, izmantojiet individualas
aizsardzibas Iidzeklus, tostarp izturigus apavus,
aizsargbrilles un dzirdes aizsargus. Neplaujiet
zali 1sos apavos un/vai tados, kuri nenosedz kaju
pirkstus.

Saja rokasgramata noraditie vibracijas lTmeni nav
aprekinati ka vibraciju ietekme uz darbiniekiem.
Darba devgjiem jaaprekina atbilstosas 8 stundu
ietekmes vertibas (Aw) un attiecigi jaierobezo
darbinieku saskare.

Dodoties plaut zali, vienm&r informgjiet par to
kadu.

IV. Apkope un uzglabasana

» Pievelciet ciesi visas skrives un uzgrieznus, lai
iekarta biitu drosa darba stavokli.

* Nekad neuzglabajiet iekartu, kuras tvertné ir
degviela, iekstelpas, kur izgarojumi var saskarties
ar uguns liesmu vai dzirksteli.

* Laujiet dzingjam atdzist, pirms uzglabajat iekartu
slegtas telpas.

» Lai samazinatu ugunsbistamibu, riipgjieties par
to, lai ap dzingju, akumulatoru un degvielas
uzglabasanas vieta nebitu zale, lapas un tie nebiitu
parak ellaini.

» Biezi parbaudiet zales savacgju, lai parliecinatos,
ka tas nav nolietojies vai bojats.

* Drosibas noliika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

* Degvielas tvertne ir jaiztukso arpus telpam.

Yka3zanus 3a 6e3o0macHOCT pu padora ¢
POTOpHA KOCaYKa

Baxxuo: Ta3u MalmHa 3a KOCEHE Ha TpeBa MOXe Ja
OTpeXke pbhKa MM KPakK, WK J1a CPeKe MOoMaaHal B
Hest mpeaMeT. Hecnia3BaHeTo Ha CleIHUTE YKa3aHUS
3a 0€30IaCHOCT MOJKE J]a JOBEJIE 10 HapaHsIBaHUS
JOPH U 10 CMBPT.

I. Yka3anus 3a pa6ora

+ [lpoyereTe BHUMATEIHO CICIHUTE YITBTBAHUS 32
paOora. 3amo3HaiiTe ce ¢ yrpaBJIeHUETO U Mpa-
BUJIHOTO U3MOJI3YBaHE HAa ChbOPHKEHUETO.

* Huxora He ormyckaiiTe KOHTaKT ¢ KocaykaTra Ha
Jiel1a WK JIMLa, KOUTO HE ca 3all03HaTH C yKa3aHHU-
ara. MecTHUTE pasnopendu MoraT Ja ocTaBsIT
OorpaHHuYEHHE 32 Bb3pacTTa Ha Olle-paropa.

» Huxora He KoceTe B OJIM30CT /10 XOpa U 0cOOEHO
JI0 Aela U JOMAIIIHHU KUBOTHH.

» MwmaiiTe npeaBu, 4e JIUIETO, KOETO YIpaBIsiBa
KOcauKaTa, HOCH OTTOBOPHOCT 3a HELIACTHUTE
Cllydad ¥ ONAaCHOCTTA, 3acTpalllaBalia JIpyry Xo-
pa WK UMYILECTBOTO HM.

II. Honroroska 3a padora

» [Ilo Bpeme Ha paboTra ¢ Kocadkara BUHArd HOCETE
TIOAXOJIAIIN OOYBKH W JIBJITH NTaHTAIOHH. He
paboTtere 60cHu WM OOYTH C OTBOPEHH CaHIAIIH.

* BruMarenHo mpoBepeTe MICTOTO, KBIETO IIE CE
W3I0JI3Ba ChOPBKEHUETO, H OTCTPAHETE BCUYKH
MPEJAMETH, KOUTO MOTar J1a ObJaT yBJICYCHH OT
MallnHara.

e BHUMAHUE — BeH3unsT € CHITHO 3alaInTETHO
BEIIECTBO.

- TopuBOTO /12 ce chXpaHsIBa B CIICIIUAIIHO MPEI-
Ha3HAuEHU 3a Ta3W L1eJ1 KOHTEHHEPH.

- HanmBaneTo Ha ropuBo Ja ce U3BHPIIIBA CaMO
Ha OTKPHUTO, KaTo MpH TOBA He TpsiOBa Jia ce
TYIIIH.

- Hanmugaiite ropuBo camo MpH MpeaBapUTEITHO
HM3KIIIoUeH IBurarei. Hukora Ha cBajsiiTe Karma-
Ka Ha I[ICTepHaTa ¥ He HAIMBaiTe TOPUBO MPH
pa-0oTer UK OIIIe TOIBJI ABUTATE .

- B ciyuait, de ce u3iee HaBbH OEH3WH, HUKOTA
HE MPaBeTe OIHT JIa BKIIIOYNTE JIBUTATEINS, & U3-
TEnIeTe MalTUHATA U3BhH MSCTOTO Ha Pa3iiiBa
KaTo M30ArBare KaKBUTO M J1a € U3TOYHUIIA Ha
3arajiBaHe

- 710 pa3HacsIHETO Ha OCH3WHOBHTE TTApH.

- 3aTBOpETE IPWKIIMBO BCUYKH Karlaly Ha
[UCTep-HaTa WM KOHTEeHHepa.

* HewusnpaBHUTE NIyMO3anTyIIUTENH J1a CE TIOJI-
MEHST C HOBH.



[Ipeau ymorpeba Ha KocavykaTa Jia ce poBepu
BH3YyaJHO Jallil HOXKOBETE, BHHTOBETE HAa HOXO-
BETE WJIM KOMITIEKTHOTO PEXKEIO yCTPOHUCTBO HE
ca U3HOCEHU WM MoBpeieHH. [lomMeneTe n3Ho-
CCHHTE WJIM TIOBPEJCHN HOXKOBE M BUHTOBETE — 38
3ara3BaHe Ha PaBHOBECHETO.

[Ipu MamuHUTE ¢ IOBEYE HOXKOBE OOBPHETE
0C0-0CHO BHUMaHHUE Ha M3MPABHOCTTA UM, THi
KaTo MPH BBPTECHETO BCEKU OT HOXKOBETE MOXKE JIa
TTOBPEITN OCTAHAIINTE.

III. Hayun Ha padoTa

He nmyckaiitTe mammaaTa ja paboTH B 3aTBO-PEHO
MIPOCTPAHCTBO, KBJIETO MOXKE Ja C€ MOMYYH Hart-
pyIIBaHE Ha OMACHHUS Ta3 BbIVIEPOIEH MOHO-KCH/I.
Kocere camo Ha JHEeBHA CBETIIMHA WU IIPU CHITHO
H3KYCTBEHO OCBETJICHHE.
W306srBaiite 1a KOCUTE MOKpa TPeBa, ako TOBA HE €
HENPEeMEHHO HeOOXOAUMO.
[Mocrapaiite ce mo Bpeme Ha paboTa Aa UMaTe
BHHAru ctabuiHa onopa.
Xonere HOPMaJIHO, HUKOTa HE THYAMTe.
[Tpu poropHHTE MAIIMHK Ha KOJIeJa, IPU KO-CEHE,
ce JBWKETE BUHATM HAIIPEYHO HA Ha-KJIOHA; HUKO-
ra Harope Wiu Hazouy.
Heo0xoaumMo e U3KIIIOYUTETHO BHUMAHHE TIPU
MIPOMsIHA Ha TIOCOKaTa Ha JBM)KEHHE I10 HAKJIOH.
He xocere npu mpekaneHo CTpbMEH HAaKJIOH Ha
TepeHa.
Heob6xonumo e ocobeHo BHUMaHKE, KOTaTo
o0pbILAaTe WM TETIUTE Kocauykara KbM cede CH.
Crpete JBIKEHUETO HAa HOXKOBETE, KOTaTo
KocadkaTa TpAOBa Ja Objie HaKJIOHEHa 3a
MIPEHACSHETO i Mpe3 HETPEBHHU IIOLIH, KAKTO U
IIPY TIPUABMIKBAHETO U OT €IHO MACTO HA KOCEHE
KBM JIpyTO.
Huxora ne paboTere ¢ Kocauka ¢ HEU3IIPABHU
3alIMTHH MIPUCTIOCOONeHN WK 0e3 mpenna3Hu
yCTPOMCTBA, HAIPUMEp MPEANa3eH Kanak u/ Win
KOILIIOBE 3a TPeBa.
He nmpomMensiite HacTpoMKUTE Ha perynaropa
Ha JIBUTATENIsI U HE TO YCKOPsIBalTe MPEKaJIeHO.
[Ipu pabota ¢ BUCOKa CKOPOCT Ha JABHUTaTelis ce
MIOBHIIIaBa PUCKBT OT HapaHsIBaHE.
PazbnokupaiiTe BCHYKH HOXKOBE U YJI€H, IPEIH
BKJIIOUBAHETO Ha JBUTaTEJIs.
BHumarenHo mycHeTe MallnHaTa UM BKIIFOYETE
JBUraTes ChbIVIaCHO YII'BTBAHUATA, IPU KOETO
KpakbT Bu TpsiOBa 1a Ob/e Bb3MOXKHO Hali-/anede
OT HOXa.
He HaksoHsBaiiTe kocaukaTa pu MyCKaHeTo Ha
MallliHaTa WIK BKIIOYBAHETO Ha JBUraTels, OCBEH
aKo TOBa € HeoOXOIMMO 3a 3arouBaHe Ha padora.
B tax®B ciyuail He HaKJIaHsSITEe KOcauKkaTa moBeyue
OT a0COMIOTHO HEOOX0-TUMOTO U IOBAUTHETE
caMo Ta3Hu i yacT, KOATO € OTJalieueHa OT JIUIETO,
KOETO 1 yIpaBJIsiBa.
He nmyckaiite MamnaaTa a paboTH, JOKaTo
CTOMTE OTIIPE]] Ha yIiesl 3a U3JIM3aHe Ha TpeBarta.
He nocragsiiTe ppka UM Kpaka ci B OJIM30CT WIH
IOJ] BBPTALIMTE ce YacTH. [Ipe3 1s1oTo Bpeme
CTOMTEe HacTpaHa OT OTBOPA 3a U3XBbP-JISIHE HA
TpeBara.
Huxora He 6uBa 1a mopaurare Mix HOCUTE KO-
caykara MpH BKIIOYECH JIBHUTraTell.
Crpere MalIMHaTa U OTKa4eTe MPOBOAHUKA KbM
3anajMTeIHaTa CBEILl:
- Ipe/IM TIOYUCTBAHE Ha OTBOpA OT 3ap-bCTBAHE;
- IPe/IM TIPOBEPKa, IOYNCTBAHE I U3BBP-IIBAHE
Ha ApyTH paboTH 1O KOCauKara;
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- CIIeq yaap OT TBBPIO 4yx10 Tsu10. [Iper-nenaii-
T KOCavyKaTa 3a IOBPEH U HalpaBeTe HeoOXo-
JUMHUTE IMOIIPABKU, MPEIN ITIOBTOPHOTO IMMyCKAaHE
W 3am04BaHe Ha padora.

- aKO KOCayKara 3aroyHe HeHOPMAaJTHO J1a BHOPH-
pa (HeoOxoarMa ¢ He3a0aBHA TIPOBE-PKa).

» Cnupaiite ABUTaTEms:

- BUHAry, KOraTo OCTaBsTe Kocaykara 0e3 Haa30p;

- TIPE/IM BCSIKO HAJIMBAHE HAa TOPHUBO.

» Hawmasere HacTpOHKaTa Ha KJlalaHa 3a BPEMETO
Ha M3KIIIOYBAHE U aKO JABHUTATEISAT € CHAOJICH C
KpaH 3a raceHe, 3aBbpTeTe KpaHa 3a CIIMpaHe Ha
TOPHUBOTO CJIE/] 3aBbPIIBAHE HA KOCEHETO.

HHUE: TOBA OGOPYJIBAHE

MOXKE JA IPUMUHU HAPAHSABAHUS

HA JIELIA. AMepuk-aHcKaTa nequaTpuyHa

aconuanus npeaynpe:xaaBa, ye ¢ neurexogHa

MalllMHA 32 KOCeHe MOTaT /1a paGoTAT caMo Jeua,

HABBPIIMIHN 12 TOTHHH, 2 CHC CAMOXO0HA KOCAYKA

- TAKMBA, KOUTO ca HABbpIIMIN 16 roqunm.

 [lpu ToBapeHETO M Pa3TOBapPBaHETO HA Ta3W Ma-
IIHa HE HpeBHIHaBafITC MAaKCUMAJIHO ITPEIOPBYIN-
TEJHUS Pa0OTEeH BI'bIl OT 15°.

* Hocere moaxonsmiy npeana3Hu CpeicTBa, KOraro
paboTuTe C Ta3u MallnHa, BKJI. (TIOHE) COJIHIHU
0OyBKH M 3alllnTa 3a ounTe u ymmure. He padore-
TE€ C MalIMHATA C JICKH UK OTBOPSHU OOYBKH.

* B mocouenure B T031 HapBbYHUK HUBA HaA
BI/I6paHI/II/I HE C€ B3CMa MPEABU/ CTCIICHTA Ha
uznarane Ha paboTHuka. PaGoTomarenmre TpsaoBa
Ja U34ucjsiBaT CTOfIHOCTI/ITC, CKBHUBAJICHTHHU
Ha 8-4acoBo m3narane (Aw) M Jja orpaHrYaBar
HU3JIaraHeTo Ha pa60THI/IKa 10 CbOTBCTHHS HAYUH.

e BwuHaru ocBeIoMsABalTe MOHE €AUH YOBEK, Y€ CTE
HaBbH M U3BBPIIBATE KOCCHE C MAIlIMHATA.

IV. IlonapbxKa U cbXpaHeHHe

* Bcwuuku raiiku, BUHTOBE ¥ OOJTOBE TpsiOBa 1@
ObJIaT 3aTerHaTH 32 OCUTYpsIBaHE Ha Oe30TacHU
yCIIoBHS 32 paboTa ¢ MalluHara.

* Hukora He chxpaHsBaliTe OSH3UH BbB BbTpE-
ITHOCTTA HA Crpajia, B KOSTO MApUTE My MOTaT Jia
TMOTIa/THAT B KOHTAKT C OTKPUT IIAMbK HITH HCKPA.

» [lpenu na npubepere kocaykara, HE3aBUCHMO OT
TOBa KbJIC IIIE S ChXpaHsBaTe, TPSOBA 1a OCTa-
BUTE JBUTATENIS 14 U3CTUHE.

* 3a HaMaJsIBAHE HA PUCKA OT MOXKAP JBUTATEIIAT,
[IYMO3arTyIIUTEISAT, MSICTOTO HAa aKyMyJaTopa
¥ MecTara 3a ChXpaHeHUe Ha OCH3MHA J1a ce
TOJTbPKAT CBOOOIHU OT TPEBA, TUCTA WITH 3aM-
BPCSIBAHUS C TPEC.

» Jla ce mpoBepsiBa peIOBHO KOIIBT 32 TPEBA 32
W3HOCBAHE MJIH BIIOIIABAHE HA ChCTOSTHUETO MY.

* B uHTEepec Ha cUTypHOCTTA MOJMEHSIHTE N3HOCE-
HUTE WU TOBPEJICHHU YaCTH.

* AKO e HEOOX0/IMMO J1a ce U3IPa3HH Pe3ePBOAPHT
3a TOPHUBO, TOBA TPsIOBa Ja ObJIc HANIPABEHO H-
aBbH.

Practicile exploatarii sigure a
masinii rotative de tuns iarba cu
actionare pedestra

IMPORTANT: Aceasta masina de tuns iarba
poate amputa mainile si picioarele, respectiv
poate azvarli diferite obiecte. Nerespectarea
urmatoarelor reguli de siguranta poate cauza
rani grave sau chiar decesul.



. Initiere

Cititi cu atentie instructiunile. Fa-miliarizati-va

cu controlul si utili-zarea corespu-nzatoare

a masinii. Niciodata nu lasati copii sau

per-soanele nefamiliarizate sa folo-seasca

masina de tuns iarba. Normele legislatiei
locale pot sta-bili varsta ope-ratorului.

Niciodata nu tundeti iarba daca exista copii

sau animale dome-stice prin apropiere.

Ganditiva ca operatorul sau utilizatorul este

responsabil pentru accidentele sau pierderile

suferite de alte persoane.
. Pregatire

In timpul cositului intotdeauna purtati

incaltaminte groase si pantaloni lungi. Nu

utiIizati echi-pamentul avand picioarele ne-
acoperite sau purtand sandale deschise.

Inspectati foarte bine zona unde va fi folosit

masina si indepartati toate obiectele care ar

putea fi aruncate de masina de tuns iarba.

ATENTIE - benzina este foarte inflamabila.

- Depozitati combustibilul in reci-piente spe-
ciale destinate in acest scop.

- Realimentati doar in aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Realimentati inaintea pornirii motorului. Nu
scoateti niciodata capacul rezervorului atat
timp cat motorul func-tioneaza sau este
supraincalzit.

- Daca in timpul alimentarii s-a improscat
benzina, nu incercati sa po-rniti motorul ci
indepartati masina din aria improscata cu
benzina, evitand astfel crearea unei surse
de ignitie atat timp cat vaporii de benzina
nu s-au eva-porat.

- Reetansati capacul rezervorului si al canis-

_ trei de benzina.

Inlocuiti tobele de esapament daca acestea

sunt deteriorate.

Inaintea utilizarii masinii intotdeauna verificati

ca lamele, bolturile lamelor si dispozitivul de

taiere sa nu fie uzate sau deteriorate.

In cazul masinilor de tuns iarba tip multi-

lama aveti grija ca prin rotirea unei lame sa

nu fie angrenate si alte lame.
III Operare

Nu operati motorul intr-un spatiu Tnchis unde
s-ar putea acumula monoxid de carbon, care
este foarte nociv.
Tundeti iarba doar la lumina zilei sau la
lumina artificiala foarte buna.

Evitati folosirea masinii atunci cand iarba
este umeda.

Pastrati-va stabilitatea atunci cand lucrati in
panta.

Cand folositi utilajul avansati incet, niciodata
nu alergati.

In cazul masinilor rotative tun-deti iarba de-a
lungul pantei, ni-ciodata de sus n jos sau
invers.
Aveti mare grija la schimbarea directiei in
panta.

Nu folositi masina pe suprafete foarte
abrupte.
Aveti mare grija cand rasturnati masina de
tuns iarba sau atunci cand o trageti catre
dumne-avoastra.

+ Opriti lama daca masina de tuns iarba
trebuie rasturnata in vederea transportului
peste suprafete nesadite cu iarba sau atunci
cand o transportati pe o alta suprafata care
trebuie co-sita.

» Niciodata nu operati masina avand dispozi-
tive de siguranta defecte, respectiv cu defle-
ctoarele si/sau dispozitivul de retinere a ierbii
in lipsa.

» Nu schimbati dispozitivul de reglare a
functionarii motorului si nu operati motorul la
viteza excesiva. Operarea motorului la viteza
excesiva poate creste pericolul accidentarilor
si al avariilor.

» Inaintea pornirii motorului decuplati toate
cutitele si ambreiajele.

* Porniti motorul cu foarte mare precautie si
avand picioarele la foarte mare distanta de
cutit.

* La pornirea motorului nu inclinati motorul
decéat daca acest lucru se impune. In acest
caz n-o inclinati mai mult decéat este necesar,
ridicand acea parte care se afla la o distanta
mai mare de operator.

* Nu porniti motorul stand in fata jgheabului de
evacuare.

* Nu puneti méinile sau picioarele aproape de/
sub partile rotative. Intotdeauna mentineti
curat orificiul de evacuare.

» Niciodata nu transportati masina cu motorul
pornit.

+ Opriti motorul si debransati cablul electric
care face legatura la bujie:

- Inaintea curatirii jgheabului de evacuare in
cazul infundarii acestuia.

- Inaintea curatarii, verificarii sau repararii
masinii de taiat iarba.

- Dupa contactul lamelor cu un obiect strain,
dupa care, Tnaintea repornirii si operarii
masinii, aceasta se verifica si la nevoie se
executa lucrari de reparatii.

- Daca masina incepe sa vibreze (verificati-o
imediat).

* Opriti motorul:

- Intotdeauna cand nu mai lucrati cu masina.

- Inaintea alimentarii.

» Avand motorul oprit reglati la minim dis-
pozitivul de accelerare si, daca motorul este
prevazut cu ventil de inchidere, la terminarea
lucrului opriti alimentarea cu combustlbll

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE

ACEST ECHIPAMENT. Academia Americana

de Pediatrie (American Academy of Pedi-

atrics) recomanda ca varsta copiilor sa fie

de minimum 12 ani pentru a putea utiliza o

masina de tuns iarba cu operator pedes-

tru si de minimum 16 ani pentru a putea

utiliza o masina de tuns iarba cu operator

ambarcat.

+ Cand incarcati sau descarcati masina, nu
depasiti unghiul maxim de utilizare recoman-
dat de 15°.

» Purtati Echipament de protectie individuala
(EPI) cand utilizati aceasta masina, inclusiv
(cel putin) pantofi rezistenti, ochelari de
protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni
scurti si/sau incaltaminte care lasa piciorul
descoperit.



Nivelurile de vibratii indicate Tn acest
manual nu sunt ajustate pentru expunerea
lucratorului la vibratii. Angajatorii trebuie

sa calculeze valorile pentru expunerea
echivalenta pe o perioada de 8 ore (Aw)

si sa limiteze expunerea lucratorilor in
consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati
afara si taiati iarba.

IV. Intretinere si depozitare

Verificati ca toate piulitele, bolturile si suru-
burile sa fie bine stranse pentru a asigura o
functionare in maxima siguranta a masinii.
Pentru evitarea incendiilor niciodata nu Iasati
masina cu rezervorul contindnd combustibil
n cladiri unde pot exista scantei sau focuri
deschise.

Inaintea depozitarii masinii Iasati motorul sa
se raceasca.

Pentru a reduce pericolul incendiilor
indepartati firele de iarba, frunzele sau
excesul de lubrifianti de pe motor, toba de
esapament sau din apropierea compartimen-
tului acumulatorului si a rezervorului.
Verificati des dispozitivul de retinere a ierbii
pentru a stabili daca acesta este uzat sau
deteriorat.

Pentru siguranta Tnlocuiti componentele
uzate sau deteriorate.

La nevoie golirea rezervorului se face in aer
liber.
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DT  CHUMBOJBI MOTYT TMPUCYTCTBOBATH
Ha Ballled MallMHE WM BCTPEYATHCS B
JINTEpAType, BXOASAIIEH B KOMIUIEKTALNIO. BbI
JIOJ>KHBI BBIYUUTH U IOHUMATh UX 3HAYEHUE.
COOTBETCTBYET  TONOKEHUSAM  J[UpeKTuB
U CTaHJAPTOB, YyKa3aHHBIX B Ta0IHUIE
XapaKTEePUCTUK U3JIEINS, U TIOTPABKAM K HUM.

O

Need stimbolid vdivad esineda teie niidukil
voi sellega kaasasolevas kirjanduses. Tehke
nende tdhendus endale selgeks.  Vastab
toote joudluskaardil viidatud direktiivide
ja standardite sidtetele ja  kehtivatele
muudatustele.

Siuos simbolius rasite ant vejapjovés
arba naudojimo instrukcijoje, gautoje
kartu su vejapjove. [sidémékite simbolius
ir supraskite jg reikSme. Atitinka
direktyvg ir standartg, nurodyts gaminio
veiksmingumo schemoje, nuostatas ir
esamas pataisas.

0

NPOYUTAUTE MHCTPYKLIMIO MO SKCTUTYATALIUM OBWUrATENb BKN MACHA 190
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT i MOOTORI KAIVITAMINE KUTUS
PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJR VARIKLIO UTVEDIMAS DEGALAI
IZLASIET LIETOSANAS INSTRUKCIJU DZINEJA IEDARBINASANA DEGVIELA
NMPOYETETE YMbTBAHETO NYCHETE ABUFATENSA rOPVIBO
CITITI MANUALUL DE UTILIZARE PORNIREA MOTORULUI COMBUSTIBIL
LH® = |\ \HE
HU3KUN BbICOKI/II/I BEbICTPO MEAJIEHHO 3ACNOHKA bATAPESA
MADAL KORGE KIIRESTI AEGLASELT OHUKLAPP AKU k /h
ZEMAS AUKSTAS GREITAI LETAI ORO SKLENDE AKUMULIATORIUS m
ZEMU AUGSTU ATRI LENI GAISA DROSELE AKUMULATORS
CKO BMCOKO BEbP30 BABHO [POCENHA KNAMA AKYMYJIATOP
DIMINUARE CRESTERE VITEZA DE VITEZA DE STARTER BATERIE
AVANSARE MARE ~ AVANSARE MICA /
/!\ :
TONNUBO NPEOYNPEXOEHVE NPEOOCTEPEXEHUE KOCMMKA BbICOTA
OLIROHK ETTEVAATUST HOIATUS LOIKEKORGUS
ALYVA ISPEJIMAS STOVETI ATOKIAU PJOVIMO AUKSTIS
ELLAS SPIEDIENS PIESARGIETIES (NESTOVETI SALIA) PLAVEJAAUGSTUMS
HANSATAHE HA MACNIOTO BHVIMAHVE! BRIDINAJUMS BWCOYMHA HA KOCEHE
INALTIMEA MASINII DE TUNS IARBA PRECAUTIE NPEAYMNPEXOEHNE VIBRATIE
' ATENTIE 5 32 —
DL O mm| 87
£ ] Ale i
/ \
OMACAVTECH BbINIETAIOLUMX NPEAMETOB YPOBEHb MOLLHOCTM 3BYKA = D
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ESEMETE EEST MURATASE OMACHOCTb +
SAUGOKITES ISSVIESTR DAIKTR TRIUKSMO LYGIS LLEPXXUTE
PIESARGIETIES NO SVIESTIEM PRIEKSMETIEM TROKSNA LIMENIS PYKU Y1 HOMM 299
MA3ETE CE OT U3XBLPIIAAHW NMPEAMETY HMBO HA 3BYKA .
ATENTIE LA OBIECTELE AZVARLITE NIVEL ACUSTIC HA PACCTOAAHUMU
° OHT, HOIDKE KAED
JA JALAD EEMAL

L% /A

HE I'IOﬂI'IYCKAI?ITE NOCTOPOHHUX N
ARGE LUBAGE KORVALISI ISIKUID MASINA LAHEDALE
NELEISKITE PRIEITI PASALINIAMS
BLAKUS ESOSIEM JAIEVERO DISTANCE
OPBXXTE 3PUTENINTE HACTPAHA

FOPELLUM MOBBLPXHO
INTERZISA APROPIEREA ALTOR PERSOANE

FOPAYUE NOBEPXHOC TU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI

Sie simboli var bdt uz jlsu iekartas vai
produkta dokumentacija. Apskatiet un
izprotiet to nozimi.  Atbilst izstradajuma
veiktspéjas tabula ieklauto direktivu un
standartu nosacijumiem un spéka eso$ajiem
papildindjumiem (labojumiem).

Te3u cumBonM 1€ HamepuTe BbpXy Bamara
MallliHa WM B JOKYMEHTAlUsTa, JOCTaBeHA
¢ u3zenuero. Mol 3al03HalTE Ce ¢ TSIXHOTO
3Ha4YEHUe. OTtroBapss Ha pasnopeadure wu
TEKYLIMTE W3MEHEHUs Ha AUPEKTUBUTE H
CTaHJAapTUTE, TOKa3aH! B TabIMLIaTa C pabOTHUTE
MOKa3aTeNy Ha MPOLYKTa.

Aceste simboluri pot aparea pe masina
dumneavoastra sau in manualul de utilizare
furnizat odatda cu aceasta. Invatati si
intelegeti sensul acestora. Este conform cu
prevederile si cu amendamentele curente
din Directivele si Standardele indicate in fisa
cu prestatiile produsului.

ATSARGIAI,
SAUGOKITE
RANKAS IR KOJAS

BISTAMI, SARGIET
KAJAS UN ROKAS

ISO 5395-1,2
EMC 2004/108/EC

EBPOMENCKASA AUPEKTUBA MO BE30M
ACHOCTU MALUMHHOIO OBOPYOOBAHUSA
EUROOPA MASINADIREKTIIV
MASINA ATITINKA EUROPOS MASINR SAUGUMO REIKALAVIMUS
IEKARTAS DROSIBAS EIROPAS DIREKTIVA
EBPOMEWCKA AUPEKTVBA 3A BE3OMACHOCT HA MALLIVHUTE
MASINA CONCEPUTA CONFORM NORMELOR EUROPENE DE SECURITATE

®

WCIOJIL3YUTE 3AILIUTHBIE HAYIIHUKH,
YTOBbI N3BEXATH ITOBPEXIEHU A CITYXA.
KASUTAGE KUULMISKAITSMETEGA VALTIDA KUULMISKAHJUSTUSL
NAUDOKITE KLAUSOS APSAUGOS PRIEMONES,
KAD BUTUY ISVENGTA ZALOS KLAUSAI.
IZMANTOJIET AUSU AIZSARGUS,
LAI NOVERSTU KAITEJUMU DZIRDEI.
WBIOJI3BAUTE AHTUDOHHU,
3A JIA UIBBETHETE YBPEXIAHE HA CITYXA.
UTILIZATI PROTECTIE PENTRU URECHI
PENTRU A EVITA DETERIORAREA AUZULUL

KARSTAS VIRSMAS LpA
CTU OMACHOCT, NA3ETE ISO 3744 2006/42/EC | _ 90deA
SUPRAFETE SUPRAINCALZITE PBLETE U KPAKATA TwA
PERICOL, NU VA ISO 11094 2000/14/EC| _ g5'4BA
/\®O APROPIATI MAINILE
/ SAU PICIOARELE
NSy
HE YOANSUTE 3AWMTHBIX LWATKOB /:M;:\ 53502
NMPU PABOTAIOWEM OBUFATENE
ARGE EEMLADAGE KATTEID, KUI MOOTOR TOOTAB | gygpALMS EN 1033
NENUIMTI APSAUGINIY GAUBTY KOL DIRBA VARIKLIS VIBRACUA | Aw <
NENONEMT AIZSARGUS, KAMER DZINEJS DARBOJAS  |\/|IBRATSIOON 6.94
HE OTCTPAHSIBAVITE MPEAMASHWTE 6 -9
KAMALIW, IOKATO PABOTY ABUFATENSATI . BYopauna|  nys
NU INDEPARTATI APARATOAREA IN VIRPEJIMAS
TIMPUL FUNCTIONARII MOTORULUI VIBRATIA
LW KG

[ T ]

MODEL / MODELE SERIAL / SERIE

|

2621-6v8-00801

\‘I‘IVO VSN NI 3DIAH3S HOd

PRODUCT NO. /PRODUIT NO. RPM BR

\ ASSEMBLED IN U.S.A. / ASSEMBLE AUX E.U.




)

(v

v

bg

1| BEPXHSIA PYKOSITKA E",gg:gg Virguting rankena | Augiéjais Rokturis | FopHa apbxka Maner Superior
2| HWKHSASA PYKOATKA /l;\guefgiigg Apating rankena | Apak3gjais Rokturis | [onva aptxka Maner Inferior
BYIEJlb YMNPABJIEHUA Mootori Variklio Dzingja Furca Franei
3 [TOPMO30M ABMWIATENS| turvapidur |sustabdymo rankena| — Bremzes Svira CrwvpaviHa Burka de Motor
4 PYKOATKA MYCKA Starteri nupp | Starterio virvelé Startera Rokturis | Apbxka 3a nyckaHe De'\nqaarr]grtglui
5| BO3OYLWHbIA OUNBLTP Ohufilter Oro filtras Gaisa Filtrs Bb3aylweH puntbp Filtru de Aer
Kutusepaagi ~ Benzino Benzina OTBOp 32 Orificiu de
6 3ABOP TOMJINBA kork jpylimo anga tvertnes atvere NMbIIHEHe Ha GeH3MH Alimentare
7 PYYKA PEI YIIMPOBKW |Loikekdrguse _ Aukscio . Augstuma Pbuka 3a HacTpoiika Manet dhe
BbICOTBI regulaator [reguliavimo rankenélé| Regulacijas Svira Ha BMCOYMHaTa Ajustare a Inlimii
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CBOPKA

PykosiTka

[ToTstHUTE PYKOSITKY BBEPX B HAIPABJICHUU CTPEIIKHS.

e VYcranosure mecturpanablii BUHT (1) M (2). IlnotHO
3aTSHUTE.

e VYcranosure mecturpanubsii 6oat (3) M (4). IlnotHo
3aTSHUTE.

[IpuniepeBepHyTOM pyKOSITKE 3aTSTHUTE KPhUIbYAThIE TAKH (5).

KOKKUMONTEERIMINE

Kiepide

Tommake kdepidet noole suunas.

» Paigaldagekruvi(1)jamutter (2). Keerake korralikultkinni.

» Paigaldage teljepolt (3) ja mutter (4). Keerake korralikult
kinni.

Kui kdepide on iilemises asendis, pingutage tiibmutreid (5).

SURINKIMAS

Rankena

Pakelti rankeng rodyklés nurodyta kryptimis.

« Uzmauti varztas (1) ir verzle (2). Kruopsc€iai priverzti.
« Uzmauti varztas (3) ir verzle (4). KruopSc€iai priverzti.
Laikydami rankeng pakeltoje padétyje prisukti verzles (5).

UZSTADISANA

Rokturis

Velciet rokturi uz augsu bultas virzienas.

« Uzstadiet skriives (1) un uzgriezni (2). Kartigi
aizskrivéjiet.

« Uzstadiet skrlive ar zemu vitni (3) un uzgriezni (4).
Kartigi aizskriivéjiet.

Kameér rokturis ir pacelts uz augsu, piegrieziet sparnu

skriives (5).

MOHTAX

Apbxka

PasreHeTe ApbKKaTa HArOpE MO TOCOKA Ha CTPEIIKATas.

e Mounrupaiite BuHT (1) u raiikara (2). 3aTernere 3/1paso.
* Momnrupaiite 6ot (3) u raiikara (4). 3ateraere 3paso.
Crnen ToBa 3aTerere Kpuirdatute raifiku (5).

MONTARE

Manerul

Ridicati manerul in directia sagetiis.

* Montati surub de surub (1) si piulita (2). Strangeti
tare.

* Montati surub de cuplare (3) si piulita (4). Strangeti
tare.

Cumanerul pozitionatin sus, strangeti piulitele fluture (5).
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Ycranoska Illnypa Craprepa (T-O0pa3noii Pyuxoii)

* Ocnabpre T-00pa3HyIO pyUKy.

* [IpwxaB Oyrelb yIpaBIeHHUs TOPMO30M K BEpXHEH PYKOSTKE,
MEJUICHHO MTOTSHATE TPOC CTapTepa 0 TEX Mop, TOKa TPOC
HE BOMJICT B IPOYIINHY HAIIPABJISFOIICH Tpoca.

* 3arsante T-00pa3HyIO pyUKy.

Kiivitustrossi Paigaldamine (T-Nupuga)

* Vabastage T-nupp.

* Hoidke juhthooba allapoole iilemise kdepideme suunas
ja tommake starterindor aeglaselt vélja, kuni see libiseb
juhtaasa silmusesse.

* Pingutage T-nuppu.

Uzvedimo Virvés Sumontavimas

(T Formos Rankenéle)

» Atleiskite T formos rankenéle.

» Laikant stabdzio rankeng prispaustg prie virSutinés
rankenos, iSverti trosg per troso laikiklio kilpg

» Priverzkite T formos rankenéle.

Startera Auklas Uzstadisana (T Formas Kloki)

+ Atlaidiet T formas kloki.

« Spiediet bremtu skavu uz leju uz augsSé&jo rokturi un
Ieénam izvelciet startera trosi, kamér trose ieslid virves
cilpa.

* Pievelciet T formas kloki.

HNucramupane Ha Bo:xero 3a CrapTupane (T-PhroxBaTka)

» PasxmaGere T-ppKoXBaTKarTa.

» JlpmKTe cMpavyHaTa BUJIKa HAJ0Jy KbM TOpHATa APHKKA
1 6aBHO M3TErJIeTe IyCKOBOTO BBKE, IOKATO C€ IUIB3HE B
0TBOpa Ha BOJELIOTO YXO.

» 3arerrere T-ppKoxBaTKara.

Instalarea Snurului de Pornire (Butonin Forma de T)

« Desfaceti butonul in forma de T.

« Apasati in jos furca franei si trageti incet de cordonul
demarorului pana cand cordonul va aluneca in bucla
dispozitivului de ghidare.

« Strangeti butonul in forma de T.
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Coopka u KkpenieHne TPaBoCOOPHUKA
e Jlomecture pamy TpaBOC60pHI/IKa B MCHIOK JJIs1 TPABBI TaK,

7 YTOOBI JKECTKAas YacTh MEIIKa 0Ka3ajach Ha JHC.
’ & 0 EA ) A ></_7f3; » IlomecTuTe BUHMIOBYIO OOMOTKY II0BEPX PaMBbl.
gf +\ Q5 2 § +\Q\\_$!/) * TpaBocOOPHNMK 3aKpeIIeH K KOPITYCY Fa30HOKOCHIIKH, KOT/[a
< ‘fQ/ 1% .@ s 47,% < ’ 3a/IHss BEpKaA OIYyIIEHa Ha paMy TPaBOCOOPHHKA.
TN o N e A
an 7 oY i’ % RS &J Murukoguja kokkupanek ja kinnitamine
—f,*\“f{ Al 28 /,{’\} * Pange murukoguja raam murukoguja kotti, koti jdik osa
! NI oleks suunatud alla.
] e « Liikake viniiiilist katted raamile.
2 * Murukoguja kinnitub niiduki korpuse kiilge, kui tagumine
(1) PAMA klapp langeb murukoguja raamile.
@ TPABOCBOPHUKA Tolés rinktuvo montavimas / utkabinimas
(2) BMHUJIOBAA @ * Tolés rinktuvo rémf kisSkite | tolés surinkimo maisr,
OBMOTKA kietoji maiSo dalis turi b(ti apacioje.
(3) OTBEPCTHUE PAMBI + Plastikinius apvadus utkabinkite ant rémo.
(1) MURUKOGUJA RAAM + Tolés rinktuvas pritvirtinamas prie toliapjovés korpuso,
(2) VINUULIST KATE kai galinés durelés yra nuleistos ant tolés rinktuvo
(3) RAAMI AVA rémo.
(1) TOLES RINKTUVO Zales savacejgroza uzstadi$ana un salik$ana
REMAS « levietojiet savacéja rami savacémaisa, lai maisa
(3) MEDTIAGINIS « Uzlieciet ramim plastmasas uzmavas.
RINKTUVAS « Zales savacéjgrozs tiek nostiprinats pie zales plavéja,
@ (1) SAVACEJRAMIS kad aizmugures nolaistais vaks ir piespiests zales
(2) PLASTMASAS savacejam.
(3) givﬁgefRAM JA Criio6siBaHe M MocTaBsiHe HAa Topdara 3a TpeBa
ATVERE ¢ JlocraBete paMKara B T0p6aTa 3a TpEBA, TBbpAAaTa 4acCT Ha
Topbara /1a € OTIoNy.
@ 1 ¥?)¥l§fT§§ A TPEBA » IlocraBere mIacTMacOBUTE JIAWCTHU Ha paMKara.
° T0p6aTa 3a TpEBa CC 3aKPCIIBa KbM KOPITyCa HAa KOCA4YKara,
(2) INIACTMACOBH KOTaTo CIyCHeTe HaJ0JTy 3a/[HaTa BpaTHUKa BbPXY paMKaTa
3) géggg IIK PAMKATA Ha Topbara.
(1) CADRUL DISPOZITIV- Asamblarea si atasarea dispozitivului de retinere
ULUI DE RETINERE aierbii N o
(2) DISPOZITIV DE * Asezati cadrul dispozitivului de retinere in sacul de
FIXARE DIN VINIL retlntlare, avand grija ca partea rigida sa fie pe fundul
(3) APERTURA CADRULUI | cacull

Glisati pe cadru dispozitivul de fixare din vinil.

» Dispozitivul de retinere este fixat pe carcasa atunci
cand usa posterioara este lasata pe cadrul dispozi-
tivului de retinere.

3AJTHSISI IBEPKA
PAMA TPABOCBOPHHMKA

TAGUMINE KLAPP
MURUKOGUJA RAAM

GALINES DURELES
RINKTUVO REMAS

AIZMUGUREJAIS VAKS
SAVACEJA RAMIS

3ATHA BPATUYKA
PAMKA HA TOPBATA 3A TPEBA

USA POSTERIOARA
CADRUL DISPOZITIVULUI DE RETINERE
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IlepeocHameHne KOCHIKH
JUIA 3BAJHETO MEIIKA —

TpaBOCOOPHUK YCTaHOBJIEH.

JUIA MYJIBUMPOBAHUMA —

3anuss aBepka (1) 3axpeiTa.

Niiduki iimberseadistamine
TAGUMISE MURUKOGUJA KASUTAMINE -

Murukoguja paigaldatud.

LOIGATUD ROHU KOMPOSTEERIMINE -

Tagumine klapp (1) suletud.

Performuoti vejapjove
ZOLES REZERVUARUI-

Zolés surinkéjq jdéti.

SMULKINTOJUI-

Uzpakalines dureles (1) uzdaryti.

Lai parveidotu plavéju
AIZMUGUREJAM MAISAM -

Uzmontets zales savacgjs.

SMALCINASANAI -

Aizmugurégjais vaks (1) aizverts.

MoHnTHpaHe HAa MPUCTIOCO0IeHUsI
W3IIOJI3BAHE HA 3AJTHATA TOPBEA 3A TPEBA —

ITocraBere TopOara 3a Tpesa.

3A MYJIUMPAHE —

3arBopere 3aaHaTa BpaTtuika (1).

Modificarea masinii de tuns iarba
PENTRU AMBALARE IN SACI -

Instalarea dispozitivului de retinere a ierbii.

PENTRU CONCASARE -

Inchideti usa posterioara (1).

@

@

Onopo:kHeHHe TPaBOCOOPHUKA

Jiisi cHsiTUS TpaBOCOOPHUKA OTITYCTHTE OyTellb yIIpaBICHHs
TOPMO30M JJIsl OCTAHOBKH JIBUT'aTEJIsl.

[ToguuMuUTE 3a1HIOK IBEPKY M YIAIUTE TPABOCOOPHHUK C
MTOMOIIIBIO PYKOSITKH.

He BosiounTe 1o 3emie MeEHmOK, 3TO NPUBEAET K €ro
IPEXKIEBPEMEHHOMY H3HOCY.

Murukoguja tithjendamiseks

Murukoguja eemaldamiseks vabastage pidurihoob, etmootor
seiskuks.

Tdstke tagumine klapp iiles je eemaldage kidepidemest kinni
hoides murukoguja.

Argelaske kottimoodamaad lohiseda, kui te seda tiihjendate;
see vOib pohjustada liigset kulumist.

Tolés rinktuvo iStustinimas

Norédami nuimti tolés rinktuvf, atleiskite variklio
stabdymo svirtel¢, kad variklis utgestf.

Pakelkite galinj dangtj ir paém¢ ut rankenos nuimkite
tolés rinktuvr.

Tustindami nekratykite maiSo, kad iSvengtuméte
pateidimf.

Lai iztukSotu savaceju

Lai nonemtu zales savacéju, atlaidiet dzingja bremzes
sviru, lai apstadinatu dzingju.

Paceliet aizmuguréjo vaku un iznemiet zales savaceju
aiz roktura.

Neraustiet maisu iztuk3ojot, tas nevajadzigi nolietos
to.
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M3npa3Bane Ha Top6aTa 3a TpeBa

* 3a ja cBanuTe Topbara 3a TpeBa, 0CBOOOIETE ClIpayHaTa
BUJIKA 3a J1a CIIPETe JABUTATEIs.

» Bawurhere 3ajHaTa BpaTHuKa U CBajeTe Topbara 3a Tpesa,
KaTo 51 XBaHEeTe 3a JPhKKATA.

+ Tlpu u3npa3BaHeTo He BiiayeTe Topdara 1o 3eMsra, 3a1oTo
TaKa ce U3ThPKBA HEHY)KHO.

Golirea dispozitivului de golire a ierbii

* Pentru a goli dispozitivul de retinere decuplati furca
frAnei motorului in vederea opririi motorului.

* Ridicati usa posterioara si scoateti dispozitivul de
retinere prin apucarea manerului acestuia.

* La golire nu trageti de sac, pentru a nu-l supune la
uzura.
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PerysmmpoBka

Kocunka MOXeT peryiupoBaTbes Ul Pa3lIddyHON BBICOTHI
pe3ku. OTperyaupyiiTe Ha HY)KHBIH YPOBEHb KOLIEHHUS C
MIOMOLIBIO phlYara Ha KaxJaoM Koisece. [lepemenas pelyar K
KOJIECY, YCTAaHOBHUTE YPOBEHb KOLICHHUS.

Reguleerimine

Niidukit on voimalik reguleerida erinevatele 16ikekdrgustele.
Reguleerige niiduk soovitud kdrgusele iga ratta juures oleva
hoova abil. Liigutage hooba ratta suunas ja valige sobiv
l1oikekorgus. Koik rattad peavad olema samal korgusel, vastasel
korral on tulemuseks ebaiihtlane 15ikus.

Reguliavimas

Galima nustatyti skirtingus pjovimo aukscius. Reguli-
uokite pageidaujamg aukstj su jungikliu, esanciu prie
kiekvieno rato. Visi ratai turi buti vienodame aukstyje,
kitaip gausis nelygus pjovimas.

Augstuma regulésana

Plavejam var iestatit dazadus plausanas augstumus.
Noregulgjiet velamo plausanas augstumu, izmantojot
sviru pie katra no riteniem. Pastumjiet sviru uz
ritena pusi un iestatiet vélamo plausanas augstumu.
Visiem riteniem ir jabdt iestatitiem viena un taja
pasa augstuma, pretéja gadijuma zale bls noplauta
nevienmerigi.

Hacrpoiika

Kocaukata MOxe Ja ce HacTpou Ha pa3lWyHa BHCOYMHA
Ha KoceHe. HacTpoiire xemaHaTa BHCOYMHA Ha KOCEHE C
JocTa Ha BCAKO Kosenno. HatucHere jocTa KbM KOJIENIOTO U
HACTPOMTE BUCOYMHATA Ha KOoceHe. Beuuku konena TpsOBa
Jla ca MOHTUPAHM Ha eJHAKBAa BUCOYMHA; B IPOTUBEH CIIyyaid
ce MojlyyaBa HEpaBHOMEPHO KOCEHE.

Ajustare

Inaltimea masinii de tuns iarba poate fi ajustata la diferite
nivele. Ajustati inaltimea dorita de taiere prin actionarea
bratului fiecarei roti. Miscati bratul catre roata si reglati
inaltimea de taiere. Toate rotile trebuie sa fie la aceasi
inaltime, in caz contrar va rezulta o taiere neuniforma.
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Perynuposka
Kocuika pyKoaTKy peryinpoBaTbes Ul pa3IudHOM BbICOTHI
pe3Ku.

Reguleerimine
Kaéepidet on voimalik reguleerida erinevatele.

Reguliavimas
Rankeng glaima nustatyti skirtingus augscius.

Regulésana
Rokturis var uzdot datadus Iimerius.

Hacrpoiika
JpbxkaTa MOXe Jja c€ HaCTPOU Ha pasziIMyHa BUCOUMHA.

Ajustare
Manerul poate fi ajustata la inaltimi diferite.
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3anpaBka MacJioM

3ajeliTe B ABUraTelIb MallIMHHOE Macji0. MoKeTe NCII0JIb30BaTh
SAE30 (IlpountaiiTe Tarke mpuiaaraeMoe pyKOBOJICTBO IO
AKCIUTyaTallMy JBUTATEIIs).

Mootorisse 6li lisamine
Valage 6li mootori karterisse. Kasutage 6li SAE 30. (Tutvuge
ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Alyvos jpylimas
Ipilkite j variklj alyvos. Gali b(iti naudojama SAE30 alyva.
(Taip pat perskaitykite variklio naudojimo instrukcijr.)

Ellas ielieSana
lelejiet dzingja motora ellu. Variet lietot SAE30. (Izlasiet
ari pievienoto motoru ekspluatacijas instrukciju.)

IIn.1HeHe HA MacI0

Harteiite macno B nBurareis. Moske aa ce usmnoissa SAE30.
(ITpouereTe 1 MPUIIOKEHOTO YITBTBAHE 33 EKCIIOATAIIMS Ha
JIBUTATEIS. )

Alimentarea cu ulei
Alimentati motorul cu ulei de motor. Se poate folosi ulei
SAE 30 (cititi de asemenea instructiunile referitoare la
operarea motorului).
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BEPXHSAA PYKOATKA
BYT'EJIb YIIPABJIEHUSA
TOPMO30M
PYKOATKA CTAPTEPA

ULEMINE KAEPIDE
PIDURIHOOB
STARTERIKAEPIDE

VIRSUTINE RANKENA
STABDIS
STARTERIO RANKENA

AUGSEJAIS ROKTURIS
BREMZU SKAVA
STARTERA ROKTURIS

TOPHA JPBKKA
CIIUPAUYHA BUJIKA
JIPBIKKA 3A TYCKAHE

MANERUL SUPERIOR
FURCA FRANEI
MANERUL
DEMARORULUI

)

W)
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IIyck u ocTaHOBKa

ITomecTuTe KOCHIIKY Ha IUTOCKOM MoBepxHOoCTH. [Ipumedanue:

HE [OMeIaTh Ha rajbke ¥ T.I. MOXHO HCIOJIB30BaTh Kak

HEATHJIMPOBAHHBIN, TAK W JITWIMPOBaHHbINA Oen3mu. He

3a/uBaiiTe TOIJIMBO P padoTaloLleM JABUraTelIe.

* ViepxwuBas Oyreiab YIpaBlI€HUS TOPMO30OM JBHraTels
Yy PYKOATKH, OBICTPO NOTAHUTE PYKOSATKY craprepa. He
JI0ITycKaiiTe, 4TOObI TPOC cTapTepa OTXOMWII Ha3al.

e Jlus BBIKJIIOYEHHUSA ABUrareis ocBoboxute Oyreib
yIpaBlIeHUA TOPMO30M JBUraTEIs.

Kiivitamine ja seiskamine

Seadke niiduk tasasele pinnale. Mirkus: mitte kruusale vms.

Taitke paak bensiiniga, mitte 6li-bensiini seguga. Arge lisage

kiitust, kui mootor tootab.

* Suruge pidurihoob kdepideme suunas ja tommake kiiresti
starterikdepidemest. Arge laske starterinddri lihsaltniisama
lahti, vaid jdlgige, et see keriks.

* Mootori seiskamiseks vabastage pidurihoob.

Utvedimas ir iSjungimas

Pastatykite vejapjovC ant lygaus pavirSiaus. Démesio:

ne ant tvyruoto ar kito panaSaus pavirSiaus. |pilkite

benzino, nemaisyto su alyva, | degalf bakf. Gali bditi
naudojamas tiek beSvinis, tiek Svino turintis benzinas.

Nepilkite | bakf benzino, jei variklis dirba.

» Laikykite variklio stabdj prie rankenos ir greitai pa-
traukite starterio rankeng. Neleiskite starterio trosui
nuslysti atgal.

* Norédami iSjungti variklj, atleiskite variklio stabdymo
svirt].

ledarbinasana un apstadinasana

Novietojiet zales plavéju uz lldzenas virsmas. levérojiet:

Ne uz grants vai lidzigas virsmas. Piepildiet tvertni ar

benzinu, nevis ellas un benzina maisijumu. Neuz-

pildiet iekartu ar benzinu, ja darbojas dzingjs.

« Turiet dzin€ja bremzu skavu pie roktura un atri parau-
jiet startera rokturi. Nelaujiet startera trosei strauiji
ierauties atpakal.

 Laiapstadinatu dzingju, atlaidiet dzingja bremzu skavu.

IIyckane u cnupane

[TocraBeTe KOcaykaTa Ha paBHA MOBLPXHOCT. 3a0eNeKKa: He

BbpPXY YaKbJI WK HEIIo Mojo0H0. HambiiHeTe pesepBoapa

C YHCT OCH3WH (HE M3IOJ3BaliTe CMEC OT OCH3WH M Maclo).

MoxeTe J1a M3MoJ3Bare KakTo OC30JI0BCH, TaKa W OJIOBEH

oen3uH. He HanmBaiiTe 0eH3UH, 10KaTO pa0OTH IBUTATEJISAT.

» JIlppXKTe criupayHaTa BUJIKA HATHCHATA KbM JPBKKATa Ha
Kocaukata ¥ Obp30 JPBITHETE IPBKKATa 3a IyCKaHe Ha
neurarens. He oTiyckaiiTe mycKOBOTO BbKe, & TO OCTaBETe
0aBHO J1a ce HaBUE Harope.

* 3a Jia cripere JBUTATENs, OTIYCHETE CIIMpaYHaTa BUJIKA.

Oprire si pornire

Asezati masina pe o suprafata plana. Nota: nu pe

prundis sau ceva similar. Alimentati rezervorul cu

benzina fara ulei. Pot fi folosite atat benzina cu plumb,
cat si benzina fara plumb. Nu alimentati in timpul
functionarii motorului.

* Tineti cu mana furca franei motorului si trageti de
cordonul demarorului. Nu lasati cordonul sa sara
inapoi.

* Pentru a “OPRI” motorul lasati furca franei motorului.
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JKemnyaTanus
Kocwuiiky ciietyer ucrnonb30BaTh TOJILKO IPU HAKJIIOHE CKJIOHOB
He Oonee 15°.

Kasutamine
Viltige muruniiduki kasutamist pindadel, mille kalle on suurem
kui 15°, et tagada piisav mootori dlitamine.

Naudojimas

Nenaudokime vejapjovés Slaituose, kurif nuolydis
didesnis nei 15 laipsnif. Tai gali sukelti variklio tepimo
problemf ir jis gali biiti pateistas.

LietoSana
Plavéju nav ieteicams lietot zaliena, kura slipums
parsniedz 15°. Tas var izraisit dzinéja elloSanas
problémas.

HM3no/3BaHe HA KocayKaTa

Kocaukara na He ce u3Mmoi3Ba Ha TePEH, KOUTO MMa HAKIIOH
noeue oT 15°. B mporuBeH cimyuail Morar na Bb3HUKHAT
pOo0JIEMHU ChC CMAa3BAHETO HA JIBUTATEIISL.

Utilizare

Masina de tuns iarba nu trebuie folosita pe terenuri
avand unghiul pantei mai mare de 15°. In caz contrar
ar putea aparea probleme de lubrifiere a motorului.
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Ilepen xomenuneM ciieyeT yaaJIuTh ¢ ra30Ha BETKU, UTPYIIKH
1 KaMHH U JPyTHE IOCTOPOHHUE IPEAMETBHI.

Enne niitmist tuleks murult eemaldada korvalised objektid
nagu: puuoksad, kivid ja mdanguasjad.

Prie$ pradédami pjauti nurinkite nuo vejos Sakas, taislus,
akmenis ir kitus daiktus.

Pirms zales plauSanas sak8anas no zaliena ir janovac
tadi priek8meti ka zari, rotallietas un akmeni.

[Mpenu ma 3amoYHETE KOCEHETO, OT TPEBHATA ILIOI TPsAOBA J1a
CC OTCTPAHAT NMPEAMETHU KaTO KJIIOHH, UTPAaYKU, KAMBHHU U TIP.

Tnainte de tunderea ierbii indepartati din zona toate
obiectele cum ar fi crengi, jucarii si pietre.

@ @
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Kocwure ra3oH [iBa pa3a B HE/ICIIO BO BPEMs CAMbIX aKTHBHBIX
nepuosioB pocta. He cnenyer ckamumBarh 0osee yem 1/3 ot
JUTHHBI TPaBbI, 0COOCHHO, B 3aCYIILTUBBIC [IEPHO/IbI. B epBblii
pa3 ycraHoBHTe OOJIBLIYIO BHICOTY CKamiuBaHus. [IpoBepsTe
pe3ylnbTaT U 3aTeM OTPErYIUPyHTe BBICOTY CKAaIIWBAHHS
TIOJIXOISIIIIAM 00pa30oM.

Kiire kasvu perioodil niitke muru kaks korda nidalas. Arge
kunagiloigake rohkem kui 1/3 muru pikkusest, eriti mitte kuival
perioodil. Esimest korda niites kasutage suurt 16ikekorgust.
Kontrollige tulemust jareguleerige vélja soovitud 16ikekorgus.
Niitke aeglaselt voi viga pika rohu puhul kaks korda.

Kai tolé auga greitai, pjaukite jf 2 kartus per savaitc.
Niekada nepjaukite daugiau nei 1/3 tolés ilgio, ypac
sausros metu. Pradékite pjauti nustaté didesnj pjovimo
aukstj. Aptitrékite gautf rezultatf ir sumatinkite pjovimo
aukstj iki norimos padéties. Jeigu tolé ypac auksta,
pjaukite 1étai arba 2 kartus.

Zales aktivas augSanas perioda plaujiet zalienu divas
reizes nedéla. Nekad neplaujiet vairak ka 1/3 no zales
kopéja garuma, it Tpasi sausuma periodos. Pirmo reizi
plaujiet ar augstu plauSanas augstumu. Parbaudiet
rezultatu un nolaidiet plaveéja augstumu Iidz vélamajam
fmenim. Ja zale ir loti gara, plaujiet to Ienam vai art
divas reizes.

Kocere TpeBara aBa mbTH CEIMHYHO MO BpeMe Ha Hai-
aKTHBHUTE IEPHO/IH Ha pacTexx. Hukora He kocere moseue ot 1/3
OT BUCOYMHATA Ha TPeBaTa, 0COOSHO 110 BpeMe Ha CyXH IIEPUO/IH.
[Ipu xoceHe 3a mpbB BT U30EpeTe NO-ToIIMa BUCOUYHMHA HA
koceHe. [IpoBepere pesynTara W HamalaeTe BHCOYMHATa Ha
KOCEeHe JI0 JkenaHoTo H1BO. Kocere 6aBHO MM KOoceTe Ha JBa
'BTH, KOTaTO TPeBaTa € MHOTO BUCOKA.

In perioada cea mai activa de crestere a ierbii tundeti
iarba de doua ori pe saptamana. In perioadele secetoase
nu tundeti niciodata mai mult de 1/3 din lungimea ierbii.
Prima data faceti o incercare cu inaltimea de taiere
reglata la maxim. Dupa verificarea rezultatului putetiregla
inaltimea de taiere dupa dorinta. Nu avansati repede si
tundeti iarba de doua ori, daca aceasta este prea lunga.
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Texo0cay:kuBaHue

[epen npoBeneHreM pEMOHTA, YHUCTKHU WITH TEXO0CTY)KHUBaHUS
BCerJa CHUMAaiiTe HITeKep MPOBOAAa CBeYH 3a:KUTAHUS.
Kaxnapie 5 wacoB paOoTHl MOATSATHMBATE BUHTHI U TalKH.
[IpoBepsiite ypoBeHb Macia. Korjma Kocuiika MOBEpHYTa
BBEpX, CBeYa 3a’KUTAHMA JOJDKHA HAXOIUTHCS B CaMOi
BBICOKOI ee TOYKe.

Hooldus

Eemaldage alati siiiitekiiiinla kaabel enne remont-, pu-
hastus- voi hooldustéid. Kui masin on 5 tundi to6tanud,
pingutage kruvisid ja mutreid. Kontrollige dli. Kui niidukit
kallutatakse, peab siiiitekiiiinal olema muruniidukil kdige
korgemas punktis.

Eksploatacija

Pries taisydami, valydami ar tikrindami vejapjové,
visada nuimkite utdegimo tvakés antgalj. Po 5 darbo
valandF privertkite visus varttus ir vertles. Patikrinkite
alyvr. Kai vejapjové pavercCiama, utdegimo tvaké turi
biti aukSCiausiame taske.

Apkope

Vienmér nonemiet aizdedzes sveces vadu pirms
remontdarbu veikSanas, tiriSanas vai apkopes. Péc
5 darba stundam pievelciet skriives un uzgrieznus.
Parbaudiet ellas [Tmeni. Aizdedzes svecei jabut plavéeja
augstakaja punkta, ja tas ir pacelts uz augsu.

Hopapbkka

Bunaru u3BakaaiiTe NpoBOAHMKA Ha 3alajMTeTHATA
CBelll, [TPEJIU JIa 3all0YHeTe padoTa 1Mo PEMOHT, OYHCTBAHE
wim noaapwxkka. Cien mbpBuTe 5 pabOTHM Yaca 3aTerHere
BCUYKH 00JITOBE 1 raiiku. [I[poBepeTe HUBOTO Ha MacioTo. AKO
Kocadkara Ob/Ie HAKJIIOHEHA, 3anaJINTe/THATA CBell TPIO0Ba J1a
ce HaMHpa HA HAW-BUCOKOTO MSCTO.

Bujia

Inainte de reparatii, curatare sau intretinere
debransati bujia. Dupa 5 ore de functionare strangeti
suruburile si piulitele. Cand masina este rasturnata bujia
trebuie sa se afle pe punctul cel mai inalt.
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Ilepuoguyecku

BrIkmounre gBUraTenlh M OTBHHTUTE U3MEPHUTENb YPOBHSL.
VYposens nomxen HaxoauThes Mexay “FULL” (ITOJIHBIN) n
“ADD” (1OBABUTH). MPUMEYAHME: 11 Toro, 4To0bI
W3MEPUTENb YPOBHSI IaBasl [IPABUITbHBIC ITOKA3aHHs, OH JIOJDKCH
OBITH TIOJIHOCTBIO 3aKpy4eH. V30eraiiTe 3a1MBKH H3ITUITHETO
KOJINYECTBA MacJa.

Korrapiraste ajavahemike tagant

Seisake mootor ja keerake Olitaseme kontrollvarras vilja.
Olitase peaks olema FULL ja ADD vahel. MARKUS: Oige
olitaseme kindlakstegemiseks tuleb kontrollvarras 1dpuni sisse
keerata. Arge lisage liiga palju oli.

Reguliariai

ISjunkite variklj ir atsukite alyvos lygio matuokl¢. Aly-
vos lygis turi bdti tarp “FULL” (pilnas) ir “ADD” (jpilti).
ISIDEMEKITE: lygio matuoklis turi buti prisuktas iki pat
galo, tik tuomet jis rodys teisingf alyvos lygj. Stenkités
nepripilti per daug alyvos.

Regulari

Apstadiniet motoru un atskriivéjiet dziluma méritaju. Ellas
[fmenim ir jablt starp FULL (Pilns) un ADD (Pieliet).
IEVEROJIET: Dziluma méritajs ir jaskrivé uz leju Iidz
pasam galam, lai ieg(it pareizu ellas daudzuma mérijumu.
Nelejiet tvertné ar parak daudz ellas.

PenoBHo

W3kitodeTe ABUraTess i OTBUHTETE Macjiou3Mep-BaTeiHaTa
npbuka. HUBOTO Ha MacioTo TpsbBa na OblIe MEXAY
nosurtuute FULL (reitH0) 1 ADD (momrbinan). BHUMAHMUME:
MacnousmepBaTenHara npbuka TpsOBa aa ObJie HAIBIHO
3aBHHTEHA JIOJIONY, 32 JIa TOKa3Ba TOYHO HUBOTO Ha MACJIOTO.
W30sirBaiite 1a MbJIHATE MPEKAIEHO MHOTO MacJIo.

Cu regularitate

Opriti motorul si desurubati indicatorul de nivel. Nivelul
trebuie sa fie intre FULL si ADD. NOTA: indicatorul de
nivel trebuie Tnsurubat la maxim pentru a indica nivelul
real al uleiului. Evitati alimentarea cu prea mult ulei.
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E:xxeronHo (1o 3aBepuieHHuIo ce30Ha)

IIpoBenuTe 3aTOUKy ¥ GAJTAHCHPOBKY JIe3BHIl PeXKyIero
0J0Ka. Yjanure UITEKEpP MPOBOJIA CBEUHM 3a)KHTaHHUS.
YcTaHOBKa M CHSITHE JIE3BHIA TPEOYET TPUMEHEHHSI 3aIIIUTHBIX
nepyaTok. OTBHHTUTE JIE3BUE HOXKEBOTO OJIOKa M OTHECHUTE
€ro B MacCTEpPCKYIO CEPBUCHOTO OOCTYKHUBAHHS JUIS 3aTOYKH
n OanancupoBku. [Ipu mocnenyromeil cOOpKe TIIATEIBHO
3aTsIHATE BUHTHI (47—54 Nm).

Kord aastas (pirast hooaja 1oppu)
Loiketera teritamine ja balansseerimine. Eemaldage siiiit-
ekiitinla kaabel. Tera paigaldades ja eemaldades kasutage
kaitsekindaid. Kruvige 15iketera lahti ja viige see teritamiseks
jabalanseerimiseks teenindusse. Uuesti kokku pannes keerake
kruvid korralikult kinni (47-54 Nm).

Kiekvienais metais (pasibaigus pjovimo sezonui)
SPjovimo peilio galandimas ir balansavimas. Nuimkite
utdegimo tvakés antgalj. Nuimdami arba utdédami
peilj, mlvékite apsaugines pirstines. Nuimkite pjovimo
peilj ir nuvetkite jj j techninés prietiliros centrf pagalfsti
ir subalansuoti. Utdédami peilj tvirtai privertkite varttf
(47-54 Nm).

Katru gadu (Péc sezonas beigam)

PlauSanas asmens asinaSana un lidzsvaroSana.
Nonemiet aizdedzes sveces vadu. Lai uzstaditu vai
nonemtu asmeni, nepiecieSams lietot aizsargcimdus.
Atskravéjiet plauSanas asmeniun aizvediet to uz servisa
darbnicu asinasanai un lidzsvaro$anai. Atkartoti pieliekot
asmeni, kartigi pievelciet skrives (47-54 Nm).

Bennsbik roqnuiHo (c/jie NPUKJIKYBaHe HA CE30HA)

3aTouyBaHe W OanmaHcupaHe Ha HokoBere. OTcTpaHere
NPOBO/IHMKA Ha 3amajuTe]HaTa cBell. [locTaBsHeTo u
M3BAXKJAHETO Ha HOYXKa J]a CTaBa caMo € IpeANa3Hu PbKaBULIH.
OTBHHTETE HOXA U TO 3aHECETe B CEpBU3HA PabOTHUIHULA.
[Ipu MoHTHpaHETO 3aTeTHETE 3/IpaBo OonToBeTe (47-54 Nm).

Anual (dupa terminarea sezonului)

Polizati si centrati lama de taiere. Debransati bujia.
Fixarea si scoaterea lamei impune folosirea manusilor
de protectie.Desurubati lama si duceti-o la un atelier de
specialitate pentru polizare si echilibrare. La remontare
strangeti bine surubul (47—-54 Nm).
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INPUMEYAHUE: [lepen TeM Kak HCTOIH30BATh TPUMMED
YTOOBI CITUTH MACJIO0, IAUTE IBUTATEITIO TOPadOTaTh /10 IIOJIHOTO
HCIOJIb30BAHMUS TOILUINBA B OEH300aKe.

[TpoBoauTe 3aMeHy Macia 1o 3aBEPIICHUIO KaXI0TO Ce30Ha
WJTH KKIbIE 25 4acoB paObOThL. YIaJIUTE U3MEPUTEITh YPOBHSI
u ciieiite Macio. 3ajeire HoBoe Maciio. MoXKeT IPUMEHSITHCS
SAE 30.

MARKUS: Enne muruniiduki kallutamist 5li viljavalamiseks,
tithjendage kiitusepaak lastel mootoril kéia kuni kiitus otsa saab.
Vahetage 0liigal hooajal voi parast 25 to6tundi. Laske mootor
soojaks tootada ja eemaldage siiiitekiiiinla kaabel. Keerake
kontrollvarras vélja ja laske 0li vilja. Valage sisse uus 0li.
Kasutada voib SAE 30.

PASTABA. Pries pakreipdami vejapjovés alyvaii$leisti,
iStustinkite degaly bakelj laikydami variklj jjungta, kol
pasibaigs degalai.

Sezono pabaigoje arba po 25 darbo valandr pakeiskite
alyvr. Utveskite ir paSildykite variklj. Sustabdykite ir nui-
mkite utdegimo tvakés antgalj. Atsukite alyvos iSleidimo
varttf ir i$ variklio iSleiskite alyvf. Pripilkite naujos alyvos.
Galite naudoti SAE 30 alyvr.

PIEZIME. Pirms zales apgrieSanas ierices apgasanas,
lai izlietu ellu, iztukSojiet degvielas tvertni, darbinot
dzing&ju tik ilgi, ITdz degvielas tvertne tuksa.

Nomainiet ellu péc katras sezonas vai péc 25 darba
stundam. ledarbiniet motoru, lai tas uzsiltu, un nonemiet
aizdedzes sveces pievadu. lIznemiet ellas Iimena
merttaju un noteciniet ellu. lelejiet jaunu ellu. JUs varat
lietot SAE 30.

3ABEJIE/KKA: Ilpenn ma oO0bpHeTe Kocaykara, 3a Jaa
M3TOYMTE MAcIllOTO, M3TOYETE pe3epBoapa 3a TOPUBO, Karo
MyCHETE JIBUTATEJIS, JOKATO PE3ePBOAPHT CE M3IPA3HU.
CMsiHa Ha MacJIOTO BEJHBXK TOIMIIHO WM ciied 25 pabor-
HU vaca. OcraBere aBurarens Aa mopaboTw 3a ma 3arpee,
MaxHEeTe MPOBOJHMKA Ha 3anajinTesiHara ceil. OTCTpaHeTe
MacJIoU3Mep-BaTeHaTa MPhUKa U U3ITyCHETe MaciioTo. HarrbJi-
HEeTe ¢ HOBO Macyio. Moxke aa ce m3non3ea SAE 30.

NOTA: Inainte de a inclina masina de tuns pentru a
scurge uleiul, evacuati rezervorul de combustibil ruland
motorul pana cand rezervorul de combustibil este gol.
Schimbati uleiul dupa fiecare sezon sau dupa 25 ore
de functionare. Lasati motorul sa functioneze, opriti-l si
debransati bujia. Scoateti indicatorul de nivel si drenati
uleiul. Realimentati cu ulei. Se poate folosi SAE 30.
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Yuctka BosaymiHoro ¢uiasrpa. Ociiadbre BUHT, CHUMHTE
KPBIIIKY W CHHUMHUTE KapTpujk ¢(unaprpa. B cinyuae
3aCOpPEHHUS BO3IYIIHOTO (DMIIbTpa IBUTATENb OyleT padoTaTh
HEHA/IJICXKAIIAM 00pa30M U MOJKET BEIMTH M3 CTPOSL. 3aMEHSIHTE
BO3IYIIHBIA (DHUIBTP €XKEroJHO WIIM Ja)ke 4Yalle, €CIH BHI
paboTaere B yCIIOBHSX CHIBHOM 3ambuieHHOCTH. OOpariaitech
K PYKOBOJCTBY 1O dKcIutyaranuu jasurarens. ([Ipouunraiite
Tak)Xe TMpuilaraeMoe PYKOBOJCTBO MO JKCIUIyaTalHuH
JIBUTATEIIA. )

Ohufiltri puhastamine. Eemaldage kate ja filtrikassett. Maardu-
nud ohufiltri korral ei to6ta mootor korralikult ja voib kahjustusi
saada. Vahetage ohufiltritkord aastas vdi sagedamini kuiniidate
tolmustes tingimustes. Vaadake mootori kasutusjuhendit.
(Tutvuge ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Oro filtro valymas. Atsukite varttf, nuimkite dangtelj ir
iSimkite filtro kaseté. ISvalykite filtrf. [renginio variklis nev-
eiks tinkamai ir gali b(iti sugadintas, jei bus naudojamas
nesvarus oro filtras. Keiskite oro filtrf kiekvienais metais
arba datniau, jei jrenginj naudojate dulkétoje neSvarioje
aplinkoje. Skaitykite variklio instrukcijf. (Perskaitykite
pridétf variklio naudojimo instrukcijr.)

Gaisa filtra tiriSana. Nonemiet vaku un filtra kaseti.
Dzinéjs nedarbosies pareizi un var tikt sabojats, ja iz-
mantosiet netiru gaisa filtru. Nomainiet gaisa filtru katru
gadu vai biezak, ja plaujat zali puteklaina, netira vide.
Skatiet dzin€ja rokasgramatu. (lzlasiet arT pievienotas
motoru ekspluatacijas instrukcijas.)

[TouncTBane Ha BB3AYIIHUS GUITHP. OTBUHTE BUHTA, CBAJICTE
Karaka ¥ u3Bajgere GuIThpHHUA MaTpoH. [lpu m3monsBaHe
Ha 3aMbBPCEH BB3IYNICH (HITHD JIBUTATEISAT MOXE Jla HE
padoTH MPABUIIHO U JIa CE MOBPEIU. 3aMEHSITE Bb3AYIIHUS
(GUATHP BCsIKa TOJIMHA U [TO-YECTO, aKO U3I10JI3BaTe MallIMHATA
B 3ampamieHa W 3aMbpceHa cpena. BiK. pbKOBOJACTBOTO
3a npeurarens. (IIpouereTe W TMPUIIOKEHOTO yIBTBAHE 32
eKCITI0ATaIlNs Ha JBUTATEIIS. )

Curatarea filtrului de aer. Desfaceti surubul, indepartati
capacul si scoateti cartusul filtrului. Prin folosirea unui
filtru de aer murdar este posibil ca motorul dumneavoastra
sa nu functioneze corect si sa se defecteze. Inlocuiti in
fiecare an filtrul de aer sau mai des daca tundeti in conditii
de praf si mizerie. Consultati manualul motorului. (cititi
de asemenea instructiunile privind operarea motorului).
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OBIIASI THOOPMAILUSA

TpancnopTupoBKa

CHuMHTe LUTeKep NpPoBOAa cBeuu 3axkuranus. Ceiite
TornuBo M3 OeHzobaka. llepen TpaHcmopTHpoBKOW Ha
CpeAcTBax OOLIECTBEHHOIO TPAaHCIIOPTa HEOOXOAUMO CIIUTH
Macjo W3 ABUraress u OeH3MH.

INPUMEYAHMUE: [lepen TeM Kak UCHOIb30BATh TPUMMED
YyTOOBI CJIUTH MACJI0, Al Te IBUraTeNII0 I0padoTaTh 10 HOJIHOTO
UCII0JIb30BaHUsl TOIUIMBA B OeH300aKe.

ULDINFO

Transport

Eemaldage siiiitekiiiinla kaabel. Tiihjendage bensiinipaak.
Uhistranspordis transportides tuleb mootoridli ja bensiin
vilja lasta.

MARKUS: Enne muruniiduki kallutamist dli védljavalamiseks,
tithjendage kiitusepaak lastel mootoril kdia kuni kiitus otsa saab.

BENDROJI INFORMACIJA

Transportavimas

Nuimkite utdegimo tvakés antgalj. I1Spilkite degalus i$
degalf bako. Transportuojant vieSuoju transportu reikia
iSpilti ir alyvr.

PASTABA. Pries pakreipdamivejapjovés alyvai iSleisti,
iStustinkite degaly bakelj laikydami variklj jjungta, kol
pasibaigs degalai.

VISPARIGA INFORMACIJA

Transportésana

Nonemiet aizdedzes sveces vadu. IztukSojiet degvielas
tvertni. Pirms transportéSanas dzing&ja ella un degvielas
tvertne ir jaiztukSo.

PIEZIME. Pirms zales apgrieSanas ierices apgasanas,
lai izlietu ellu, iztukSojiet degvielas tvertni, darbinot
dzingju tik ilgi, "dz degvielas tvertne tuksa.

OBILIIA UH®OPMANIUSA

Tpancnoprt

CaaneTe IpOBOAHMKA Ha 3alaiiTEIHATa CBell. M3mpasnere
pesepBoapa 3a OensuH. llpenm Tpancmoprupane mo
0OIIeCTBeHN MBTHINA, OTCTPAHETE MAacOTO M OCH3WHA OT
JIBUTATEJIS.

3ABEJIE/KKA: Tlpenun na oO0bpHeTe Kocaykara, 3a Ja
M3TOYNTE MAclIOTO, M3TOYETE pPe3epBOapa 3a TOPHBO, Karo
MTyCHETE JIBUTATEIS, JOKATO PE3ePBOAPHT CE M3MPA3HU.

INFORMATII GENERALE

Transportul

Debransati cablul bujiei. Goliti rezervorul. La transportare
in mijloace publice drenati uleiul si benzina.

NOTA: Inainte de a inclina masina de tuns pentru a
scurge uleiul, evacuati rezervorul de combustibil ruland
motorul pana cand rezervorul de combustibil este gol.
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